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c é l g a z d a s á g o k
Tság a legnehezebb, de egyben a leb

ontáshoz. Amiért egész éven át fára- 
dolgozói, annak most érett be a gyü- 

gyakorlatilag számadást jelent, hogy ki 
fzett. Egyben kifejezésre juttatja az ember 
észettel. Hogy ez a harc milyen eredmény- 

azt bizonyítja a z ,idei év mostoha időjárása, 
illőére a megfeszített emberi munka, a technika 

(abb szinten történő alkalrtjfízása révén mégis kö- 
lyiségű termény kerül a rríagtárakba. 

íny évvel ezelőtt egy olyan kedvezőtlen, csapadékban 
ősz, száraz, hosszú tél, és rendkívül változékony, ked- 

len májusi időjárás után, a kisparasztok nadrágszíj-táb- 
Fbí bizony alig került be több termény a zsákokba, mint 
lennyit ősszel földbe vetedtek. Az idei év fordulópontot je- 

hnt a betakarítások történetében. A mezőgazdáság szocialista 
átszervezése után ez az első esztendő, amikor már nagyüzemi 
táblákról történik a betakarítás. Országosan lehetőség nyílik a 
nagyüzem előnyeinek egyre szélesebb körben történő kihasz
nálására, az emberi munlca megkönnyítésére. A kalászos vetés- 
terület 75 százalékáról az idei évben már gépi erővel történik 
n betakarítás. Pár évvel ezelőtt ez még fordított arányban je
lentkezett.

Célgazdaságaink
százszázalékos kombájn-betakarítást végeznek

Célgazdaságaink már a ko
rábbi években is géppel taka
rították be a kalászos terüle
teket. Mégis jelentős változást 
jelent az idei év, amikor a gé
pi betakarításon belül megva
lósul a legfej leittebb betakarí
tási mód: a teljes területen a 
kombájnok v ett^  át a kéve
kötő aratógépek munkáját. A 
nyári betakarítás a korábbi 
években egész más jellegű fel
adatokat követelt a gazdasá
gok szakirányftóitól, mint 
most. Több ütemben kellett 
végrehajtani a betakarítási 
munkáikatr' Többször kellett 
részben gépi. részben kézi 
munkaerővel hozzányúlnd a 
tennéshez, addig, amíg az ren
deltetési helyére került.

Az arató-cséplőgépes beta
karítás alkalmazása mellett új, 
eddig szokatlan feladatokra 
kell helyezni a fősúlyt. A gé
pek zavartalan üzemeltetésé- 
nék elengedhetetlen feltétele 
az elcsépelt gabona elszállítá
sának jó megszervezése. Ott 
voltunk célgazdaságadnkban a 
betakarítási munkák beindulá
sakor. Az első tapasztalatok 
azt mutatják, hogy jól szer
vezték meg a munkáit, jól ké
szültek fel a nagy erőpróbára.

Pálhalmán 
és Aniiamajorban 

későbben érett a gabona
A rendikívüli időjárás álta

lában 'eltolódást eredményezett 
a gabonák érésénél. De külö
nösen érezhető ez a két Fe
jér megyei gazdaságban. Itt 
gyakoi'latilag egy héttel, 10 
nappal később lehetett hozzá
fogni a betakarításhoz, , mint 
másik két gazdaságunkban. A 
Pállialroai Gazdaságban az 
első napokban Jankovits IsU 
ván elítélt ^ p e  dolgozott a

legeredményesebben, míg An- 
namajorban Auth Ferenc el
ítélt kombájnos nevét kell 
megemlíteni. Ebben a két gaz
daságban a munkák java még 
folyamatban van. Remélhető
leg néhány nap múlva, mire é 
sorok megjelennek, a termény 
jelentős része már magtárak
ban lesz.

Nagyfán búzaaratással 
kezdődött a betakarítás

Sokak számára talán hitet
lenül hangzik, de mégis így 
van: a Nagyfái Célgazdaság- 
ban nem őszi árpoával, hanem 
őszi búzával vette kezdetét az 
aratás. A szeszélyes időjárás 
és az olasz búzafajták sajátos
sága következtében alakult ki 
ez a szokatlan helyzet. A nagy 
esőzés következtében az őszi 
árpa földek erősen átáztak, és 
mivel a növényállomány sű
rű volt, nehezebben szikkadt 
ki a talaj. Ugyanakkor a San 
Pastore olasz búza korán be
érett szalmája alacsonyabb, 
ezért a talaja gyorsabban ki
száradt, így a terület alkalmas 
volt kombájn-betkarítás meg
kezdésére. A gépek mühicája 
az aratás beindulása után azt 
bizonyítja, hogy az előkészíités 
jó volt. A szerelők megfele
lően javították ki az elmúlt 
évben is a gazdaságban üze
melt arató-cséplő gépet. Rovó, 
István elítéltet, szerelőt kell itt 
megdicsérni, aki nagy szakér
telemmel és szorgalommal vé
gezte a rábízott feladatokat.

Állampuszta 
befejezte az aratást

Alig egy héttel a cákk meg
írása előtt, a kalászosok még 
lábon álltak az Állampusz

tai Célgazdaságban, mégpedig 
nem is kis területen. Most, 
mikor a cikk napvilágot lát, a 
gazdaságban már be is feje
ződtek az aratási-cséplési 
munkálatok. Már csak a mag
tárakban dolgozó munkások 
emlékeztetnek arra, hogy . pár 
nappal ezelőtt még betakarítá
si munka folyt a gazdaságban, 
öröm volt nézni a kombáj
nok munkáját. Kevés fennaka
dással, szinte zökkenőmente
sen üzemeltek a gépek, s ami 
még örvendetesebb, nem győz
ték üríteni gyorsan telő mag- 
tairtályukat.

Átlagosan naponta négy va
gont meghaladó terményt csé
peltek el a gépek, s ezeü belül 

is kiemellíedtek az SZK—3-as 
szovjet betkarító gépek. Hyen 
gépen dolgozott Fehér Zoltán 
elitéit, akinek ez a munka nem 
volt szokatlan, hiszen a sza
bad életben is mezőgazdasági 
gépszerelő Volt. Legkiemelke
dőbb napi teljesítménye 4,7 
vagon volt. Ez országos vi
szonylatban is kiváló teljesít
mény. Még ennél is magasabb 
napi teljesítményt ért el Be- 
recz Gyula és Héber László 
elítélt. Berecz Gyula napi 
teljesítménye megközelítette a 
6 vagont. Mindhárom elítólt- 
rői elmondhatjuk, hogy becsü
letes munkájuk a legjobb biz
tosítéka annak, hogy bűncse- 
lékményüket megbánták."' Ha
sonló jó munkát végzett Gás
pár Mihály elítélt is.

Célgazdaságaink
terméseredményei

biztatóak
Az eddigi mérések alapján a 

kedvezőtlen időjárás ellenére, 
kalászosaink megfelelő termést, 
adnak. Különösen jó az Állam
pusztai Gazdaság eredménye, 
ahol -már nemcsak becsült, ha- 
neih tényleges adat is áll ren
delkezésre. A 22 q-ás holdan- 
kénti őszi árpa termés orszá
gos viszonylatban is kiemel
kedő teljesítmény. A többi gaz
daságok eredményeit, még csak 
becsülni tudjuk, de előrelát
hatólag a közepesnél minden
hol jobb termést talcarítunk 
be.

A mezőgazdaságban soha 
nincs megállás. Az egyik mun
ka még be sem fejeződik, már 
köveiűcezik az új feladat. így 
van ez .most is, amikor az ara
tás befejezése után hozzálát
nak a gazdaságok a tarlóhán- 
tási munkák végzéséhez, mely 
tulajdonképp már a jövő évi 
termés alapjait veti meg.
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A lakosság jobb 
áruellátását segíti

A  v á s á r ló k  e g y re  n ö v e k v ő  ig é 
n y e  m in d  n a g y o b b  fe la d a to k  m ell
o ld á s á ra  k é s z te ti  a  k ü lö n b ö z ő  
ip a rá g a k a t .  A  ré g i g é p e k  n e m  fe 
le ln e k  m á r  m eg  a  m a i  k ö v e te l
m é n y e k n e k , h e ly ü k re  ú j ,  m o d e rn  
g é p e k e t k e l l  te n n i.  A z ü z em ek  
g é p p ^ k j a i  m e g fia ta lo d n a k .

M ah o ln a p  a  H ö d in e ző v á sá rh e ly i 
K ö tö t tá ru g y á r r a  a em  le h e t  r á is 
m e rn i.  Ez a  g y á r  s o k  ú j  g é p e t 
k a p o t t  a z  e lm ú lt  é v e k b e n , d e  n a 
g y o b b o d o tt  a z  ü z e ih  is . N em rég  
á l l í to t tá k  b e  a  fé n y k é p e n  lá th a tó  
k ö rk ö tő g é p e t.  A  g ép  n a g y sz e rű e n  
b e v á lt.  K itű n ő  m in ő s é g ű  a n y a g o t 
g y á r t ,  u g y a n a k k o r  a  te l je s ítm é 
n y e  s o k k a l n a g y o b b , m in t  a  ré g i 
t íp u s ú  g é p é  v o lt.  A  le g m o d e rn e b b  
g é p e k n e k  k ö s zö n h e tő , h o g y  a  H ó d 
m e z ő v á s á rh e ly i  K ö tö t tá ru g y á r  220 
to n n á v a l tö b b  fo n a la t  a d  a  fe l
d o lgozó  ü z e m e k n e k . E zzel to v á b b  
ja v u l t  a  v á s á r ló k  e llá tá s a .

H a so n ló  t íp u s ú  k ö rk ö tő g é p p e l a 
B u d a p e s ti  Ip a r i  V á sá ro n  is  ta lá l
k o z ta k  a  lá to g a tó k .

Mit „tanult“ és a ll_ 'I  'lj.n
mit nem tanult A I d O K  e l i t é i t .

A P á lh a lm i C é lg azd aság  ü z em eg y sé g e ib e n  k o ra  ta v a sz tó l k é ső  őszig  az  e líté lt  n ő k  is  s o k  h a sz n o s  
m u n k á t v é g ez n e k  a  fö ld e k é n . S z o rg a lm a san  k a p á l já k  a  k u k o r ic á t ,  v á g y ak o z v a  g o n d o ln a k  ö v é ik re j a k ik 
től a  b ű n  s z a k íto tta  e l ő k e t. A  jó i  v é g ze tt m u n k a  k ö z e leb b  h o z za  h o z z á ju k  s z e re tte ik e t ,  a  le g jo b b a k  
Ugyanis g y a k ra n  ré s z e s ü ln e k  ju ta lo m b a n :  s o ro n  k ív ü li c so m ag -, lev é l-  és  b esaé lőkeúvez im ényben .

Alig múlt húszéves, már há
rom bírósági ítélet ■— nevelő- 
intézet és börtönök — van 
mögöitte. Ha a magatartását, 
gondolkodásmódját figyelem
be vesszük, nem sok a re
mény, hogy ezután is ha szá- 
had-ul, helyt tud állni önma
gáért. Gondolkodásában állan
dó helycserés állapotban van
nak: a „jó” és a rossz, az „em
beriesség” és az emibertelen- 
ség.

Mindezeknek, természetesen 
maga vallja kárát. A módsze
rei, ahogyan „segiteni" akar 
önmagán, mihdxg ellene for
dulnak. Szabad életben a bör
tön, a börtönben a fegyelmi 
büntetés a vége.

Szülők nélkül nőtt fel. So
kan voltak hozója hasonlók 
a nevelőintézetiben, s a többsé
gük később derekasan megáll
ta a helyét az életben. Albók 
Vilmos elitéit maga mondja;

— Ismerek olyan gyereket, 
akiből rendőrtiszt lett.

A hangjában büszkeség ér
ződik. Büszke egykori intézeti 
társára, de hogy gondolja, mi
lyen jó érzése lehetne, ha va
laki rá is büszke volna. Heten 
.vannak testvérek, felnőttek 
árván. A legkisebb tizenkilenc 
éves. Köztük egyedül ő az, 
aki többet van a börtönben, 
mint a szabadban. Bűncselek
ményei; lopás, lopás és lopás.

—̂ Mit lopott legutóbb?
— Hat lepedőt, meg egy 

pokrócot a szállodából.
— Ez már a harmadik bűne. 

Nem tanult semmit az előző 
büntetésből?... A zárkában 
nem szoktak beszélgetni arról; 
hogyan kellett volna viselked
niük, hogy ne kerüljenek bör
tönbe?

'■— De igen. Szoktunk erről 
beszélgetni.

— Például? Milyen követ
keztetést vontak le a legutóbbi 
bűncselekményéből?' Mit ta
nult meg belőle?

— Hát azt, hogy hülye vol
tam, mert a lepedőket, meg 
a pokrócot közvetlen a szom
szédban, a harmadik háznál
akartam eladni__ Messzebb
kellett volna virmem, ahol 
nem ismerik meg.

Szent meggyőződéssel ad ki
fejezést álláspontj álnak. Sza
vában érződik áz „elkövet
kező akciók” körültekintőbb 
véghezvitelének elhatározása. 
Megkérdezzük:

— Mi a biztosíték arra, hogy 
a lopott holmit „távolabb”, 
akárhol, nem ismerik fe l? ... 
Hogy előbb-utóbb nem derül 
ki a lopás?

Erre á kérdésre néma csend 
a válasz.

Akik „így értékelik” bűn- 
cselekményüket, és a fenti kö
vetkeztetéseket vonták le a jö
vőbeni magatartásrckra, sok
szor fognak még önmagukban,

elképzeléseikben csalódni. 
Mindaddig csalódni fognak, 
amíg rá nem jönnek, hogy a 
börtönbüntetés elkerülésének 
egyetlen módja az, ha az em
ber becsületesen él, nem lop, 
nem csal, nem követ el bűn- 
cselekményt.

Nem egyszer írtunk már idős 
emberekről, akik egész éle
tükben csak ártották. Szaba- 
diütak szép ígéretekkel, s ha
marosan újra visszakerültek a 
börtönbe. Valószínű afcért, 
mert bármint fogadkoztaik sza
vakban, a gondolataik soh- 
sem voltak tiszták. Most, éle
tük alkonyán keseregnek — 
ha van még bennük egyáltalán 
emberi érzet —, hogy elját
szották az életüket! Nincs sen
ki, aki szeretettel, megbecsü
léssel gondolhatna rájuk, s 
ami még szörnyűbb, ha önma
gukkal szembe néznek; akkor 
se találnak egy igazi emberi 
cselekedetre, amire büszkék 
lehetnének, ami legalábbis ázt̂  
a megnyugtató gondolatot 
kelthetné bennük, hogy „va
lakinek, valaha haszna volt 
belőlem”.

Albók elítélt önmaga előtt 
se mondhatja el, hogy benne 
ez ideig valakinek — barátai

nak, ismerőséinek, legkevésbé 
á társadalomnak — haszná 
lett volna; A társadalom még
is bízik benne is. Visszavárja' 
őt is, s mint testvéreinek, néki 
is rendes, tisztességes megél
hetést szeretne biztositani. A 
kérdés az, hogy Albók elítélt 
ezt hogyan fogadja majd?

Követelőzni nincs joga. Sem
miképpen se illeti meg 
több, mint a rendes, becsüle
tes embéreket. Sőt, nem sza- 
bá.d roi^ztiéven vennie, ha 
kezdett)^ esetleg egjtescek-bi- 
zalmatlaliságával kell megbir
kóznia. íaőző életében okot 
adott erre. Bűnöző volt. Csen
des jósággal be kell bizonyí
tani, hogy a bizalmatlanság 
ellenére is akar, és tud még 
rendes emiber lenni.

Persze, már itt a börtönben 
el kell kezdenie. A magatar
tási szabályok szigorú betartá
sa az első lépcső, amely felve
zeti. a 'becsületesség útjára. 
Aki a magatartási szabályokat 
is képtelen betartani, fegyel- 
mezetleiiséget fegyelmezetlen
ségre halmoz, attól a szabad 
életben se lehet jót várni.

GONDOSKODNAK RÓLUNK
Amikor a bör

tönkapu bezárult 
mögöttem, . ami
kor elveszítettem 
szinte minden 
kapcsolatot a kül
világgal, azt hit
tem, hogy örökre 
elvesztem. Rádöb
bentem, hogy mi
lyen sokat veszí
tettem szabadsá
gom elvesztésével. 
Őszintén m ^vál- 
lom, elég nagy ké
nyelemre szók-, 
tam, s a börtönbe 
kerülve, mindjárt 
attól remegtem, 

.mi lesz velem, ha 
esetleg megbeteg
szem? Ki főz ne
kem forró teát, ki 
tesz majd boro
gatást rám? Úgy 
véltem, hogy idé- 
benn nagyobb 
büntetés talán a 
betegség, mint 
maga a börtön- 
büntetés.

S amitől tartot
tam, letartóztatá
som után néhány 
hónapra bekövet
kezett. Kiújult a 

gyomorfekélyem. 
Borzasztóan két
ségbeestem: Itt
nincs diétás koszt.

állandó orvosi ke
zelés. Feltétlenül 
belepusztulok...

Nem, nem hagy
tak elveszni. Be
tegségem megái-' 
lapitása után, 
azonnal beszállí
tottak . a ' tököli 
kórházba. Kelle
mesen ' «salódtam. 
Példás rend, tisz
taság mindenütt. 
Gyönyörű fehér 
ágyak, tágas, vi
lágos kórtermek. 
A kezelés pedig 
kitűnő,, jó, niiht 
bármelyik kinti 
kórházban*

Az orvos urak 
nap mint nap 
megvizsgáltak és 
a leglelkiismere- 
sebb kezelést kap
tam tőlük. Lelki
ismereti . kérdés 
volt I előttük, hogy 
betegségemből ki
gyógyuljak. Erre 
mutatott a diéta, 
gyógyszer,kezelés 
s minden gondos
kodás, amit ve
lem tettek. Az 
eredmény nem 
maradt d , egy 
hónapi gfyőevke- 
zelés után',' egész
ségesen tértem

vissza a Győr me
gyei börtönbe. 

Ugyanezt a lel
kiismeretes' 

gyó^kezelést ta- 
pásztaitam, ami- 
kor ez év márciu
sá b a  . homlok- 

üreg-gyuUadás. 
sál 'újra vissza
kerültem a tököli 
kóhházb^ Nyu
godt voltam, mert 
tudtam, . hogy 
meggyógyítanak, 
hogy. egészsége
sen togok vissza
térni, így is tör
tént, mert gon
doskodnak ' ró-.,
lünk,’ védik és 
óvják készsé
günket. Nem is 
g;yőzöm hálámat, 
és köszönetemet 
az orvos uraknak 
és a : felügyelő 
uraknak .kellő szó
val kifejezni. Se
gítségüket, szór-, 
galmas munká
val fogom majd' 
m^hálálni, kinn 
a szabad életben, 
pedig becsületes 
élettel.

Szabó József
elítélt.
Győr.
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AKI A LEGTÖBB gondot okozza a felíigyelotnek,
kellemetlonségfit szerzi önmagának

Nagyon furcsfa ©Iképzeflései 
lehetnek a büntetésről Dévé
nyi Sándornak, ö t hónappal 
ezelőtt, .nyolc hónapra ítélték,- 
s még most ne t)(íî a felfogni, 
hogy neki is, mint minden el
ítéltnek, szigorú kötelessége az 
elítéltekre kötelező magatar
tási szabályok betartása; csak 
így kerülheti el a íelelösségre- 
vonást, a fegyelmi fenyítése
ket. A szabályok alóli kibúvók 
keresése, a spekulálása, az 
ideg és türelmet őrlő nyavaly- 
gásai csak nehezítik a helyze
tét.

A Pálhalmi Célgazdaság 
Szedres üzemegységében a 
borsó cséplőgépnél találtuk 
Dévényi elítéltet. Félrehívtuk. 
Elmondta, hogy a . '

nyolc hónapból 
még hátra van három.

Panaszkodott, hogy ez a há
rom hónap számára elvisélhe- 
tetleaül nehéz lesz. Nagy da
rab, egészséges ember, öröm 
volt ránézni, de ha megszólalt, 
az ember nyomban szégyellni 
kezdd magát helyette. Éz a 
nagy darab ember, csupa pa
naszból és siránkozásból áll. 
így kezdi;

— A 'felügyelet minden tag
ja haragszik rám. Többszörö
sen kitüntetett budapesti üveg
technikus vagyok, és a mező
gazdasághoz egyáltalán nem 
értek. . .  Félek, hogy ha egy
szer kikerülök innen, nem is 
leszek többé egészséges em
ber . . .

Ahogy hallgatjuk, -magunk 
is rájövünk, hogy bár fizikai
lag erős, egészséges embernek 
látszik, erkölcsileg megrok
kant jellemmel állunk szem
ben. A legnagyobb betegsége 
az az elképzelése, hogy 6 
olyan nagyon tudja, kinek mi 
a kötelessége, tudja mit kell 
tenni elitéit társainak, tudja, 
hogyan kellene vele bánni a 
felügyeletnek, csak a saját kö
telességét nem tudja. 

Megkérdeztük:
— Miben látja, hogy rá jár 

a rúd?
— Hát, sok mindenben; ■ a 

sertéstelepen'elmulasztottam a 
tiszteletadást. A magtárban a 
Szákaszvezető úr tekintette fe
gyelmezetlenségnek, mert 
mondtam neki, hogy adja fel 
a vállamra a zsákot. Kapálás 
közben meg; ment az úton egy 
aktatáskás kalapos ember, azt 
mondtam: az' bizonyosan tsz- 
elnök, ezt tekintették fegyel
mezetlenségnek . . .  Általában, 
ha elgondolkozok, mindjárt fe
gyelmit kapok.

A fentiekből sok minden ki
világosodik. Először is az, hogy 
Dévényi azt hiszi, csak 6 egye
dül „jött" Budapestről, s 
egyedül 6 az, aki az elítéltek 
között nem a szakmájában 
dolgozhat.

úr neki nem zsákolótársa. 
Ezekhez nem keU több kom-, 
mentár. De az „aktatáskás ka
lapos” emberhez annál in
kább, mert Dévényi megjegy
zése sértően cseng.

— Ahogy később megtudtuk, 
az illető valóban tsz-elnök 
volt — mondja büszkén. Ei-re 
a felfedezésére valószínű di
cséretet várna, hogy milyen 
remek emberismerő. De a 
hangjában lekicsinylést, ciniz
must érzünk.

Van fogalma Dévényinek 
arról, hogy annak az „akta- 
tá.skás, kalapos” embernek 
mennyi gondja-baja van! Ha 
nincs, hogyan merészel így be
szélni arról az emberről, akit 
egy hatalmas ' gazdaság élén 
szeretnek, tisztelnek, különben 
nem lehetne ott. Bűn, sértő 
volna a tsz;-elnökre nézve, ha 
őt és Dévényit mint embert 
ös’szehasónlítanánk.

szívleli mindazt, amit mond
tunk, aminek ez az írás tulaj
donképpen csak megismétlése, 
mások ok-ulására.

A nevelő tiszttel beszélgettünk

•

Túlértékeli saját magát.

Félvállról próbálja venni 
a kötelességeit,

hogy tiszteletadást kell telje
sítenie, s mintha arról is meg
feledkezne, hogy a felügyelő

semmire se becsüli q rhások 
munkáját, s " különösen nem 
becsüli a földművelőkét, a 
szövetkezeti parasztokét.

Ilyen szemlélettel hogyan 
becsülhetné Dévényi a még 
mindig nagy vívódásokkal 
küzdő szövetkezeti paraszt 
gondjából a legtöbbet magára 
vállalót, a dűlőn siető tsz-el- 
nököt, aki a nyugodt, boldog 
falusi élet megteremtésében az 
oroszüáhrészt vállalja? Dévé
nyi ebből az emberből csak az 
aktatáskát és a kalapot látja.

Ha egyszer helyes megálla
podásra tud jutni önmagával, 
s minden m-uiikát a saját szak
májához hasonló tisztelettel 
néz s fontosnak tart, bizonyo
san nem fog többé a közleke
désben sem a mentőautóval 
szemben előnyt vindikálni.

Dévényi mentővel karambo
lozott, azért ítélték el.

Beszélgetés közben odajött 
a nevélőtiszt:

— Mondja csak, "Dévényi: 
miért kapott maga fegyelmi 
büntetést?

— Fekete levelezésért. . .  
Előzőleg ezt nem is említet

te Dévényi. Ez már olyan do
log, amit maga is elítélendő
nek tart: Gondolta: elhallga
tom, hátha a többi fegyelmi 
vétségben nekem adnának 
igazat. Rosszul gondolta.

— Ez a fekete levél — ma
gyarázza a nevelő — egy házi 
műhelyben dolgozó elítéltnek 
szólt. Dévényi ezt is „külön
leges jogai” érdekében írta.

— Kérni akartam ő k e t...
— Kérheti a nevelőket, a fel

ügyeletet, de elítélt elítéltnek 
nem adhat megbízatást sem
milyen formában.

Dévényi látva, hogy beszél
getés közben jegyezgeiüitk, 
aggódásának adott kifejezést: 

—■ Félek — mondta — ha az 
újság ír rólam, ebből újabb 
hátrányaim lesznek.

Mielőtt visszaküidtük volna 
a géphez, megnyugtattuk: írá
sunkból sernmiféle hátrány 
nem származik rá, csak elő
nyére lóg szolgálni, ha meg-

az olyan emberekről, akik jog
talan előnyökre spekulálva, a 
legtöbb gondot okozzák a fel
ügyeletnek, s a legtöbb kelle
metlenséget szerzik önmaguk
nak. Az ilyeneknek a legna
gyobb büntetés a saját maguk
ról alkotott téves elképzelé
sük; a túlfokozott önértékelés, 
a szocialista humanizmus el
vére épült igazságszolgáltatás 
kijátszására való spekulálás.

Dévényi pl. alig kezdte el 
a büntetése letöltését, kétség
beejtő kérésekkel árasztotta el 
az övéit: „segítsetek rajtam, 
mert engem itt elsorvaszta
nak!” E sorvadást így mutatta 
ki az orvosi rendelő mérlege: 
nyolcvan kg-ról nyolcvanöt kg- 
ra „sorvadt”.

Amikor a sertéstelepen dol
gozott, állandóan panaszból 
állt „Nem bírom ezt a haj
tást.” Visszahelyezték a közős 
brigádba. . .  A közös brigád
ban is pl. a kukorica kapálás
kor napi teljesítménye negy
ven százalék, míg valamivel 
távolabb, a női brigádban — 
szintén fővárosi —, gyönge 
asszony létére, egyszázhar
minc százalékot ért el.

Ilyen magatartás után cso
dálkozhat-e Dévényi elítélt, 
ha nem veszik komolyan? 
Erős ember létére, adni akarta 
a gyámoltalant s a ■

lUjabb 
¡területeket 
•öntöznek 
i Allampusztán
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Á  térium öntözési igazgató- 
óságától kapott tájékoztató sze- 
^rint: a második ötéves terv 
»végére az öntözött terület meg- 
, haladja a félmillió kataszteri 
i holdat. Végleges adatot nem 
•tudtak adui, mert —• mint 
> mondták — szinte máról hol- 
' napra változnak a számok. A

■5
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I t t  m á r  a z  u to lsó  s im ítá so k a t v ég z i a  c s a to m a á s ó  b rig ád .
... - tatmas teljesítményű átemelő J 

szivattyút is. Az V-ös számút 
főcsatooma gátját. kellett még; 
átvágni

Ez is megtörtént a délelőttit 
órákban. És elindult hosszú S 
útjára itt is az életet adó \a.\ 
A gazdaságban nemcsak ön-| 
tözésre fogják használni a vi
zet, halastavat is építenek ké-J 
sőbb.

Most is gyönyörű az állam-i 
pusztai határ, kevés helyen lát-< 
tünk a környéken olyan kuko-1 
ricát, répát és kalászost, minti 
itt. Milyen termés lesz akkor,* 
aitnikor ez a gazdaság is meg-, 
honosítja az öntözéses gazdál
kodást. Az űj csatorna több$ 
száz hold öntözését teszi lehe-s 
tővé.

A  c s a to rn a  eg ész  s z ^ e s s é g é b e n  z ú d u l a  v íz  a z  á tsz a k ito H  g á t  h e ly é n .

rohamos fejlődés hozza ezt is Ha csepp is a 
magával Az ötéves terv eiké- tengerben — cél- 
szítésekpr még 420 ezer hold gazdaságaink is 

társai előtt is nevetségessé vált.^volt előirányozva, később ezt adnak valamit az
területet 600 ezerre emel-

—k-
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Elgondblni is rossz, mennyi 
kellemetlenségen kellett Dévé
nyi elítéltnek a bent töltött öt 
hónap alatt keresztülvergődnie 
s mindezt azért, mert magát 
többre érdemesnek tartja, 
mint bárki mást, ’
' A hátralevő három hónap
ban szigorúbban próbáljon az 
elítéltekre kötelező magatar
tási szabályokhoz igazodni. S 
elsősorban arról igyekezzék 
meggyőződni, hogy az elköve
tett bűntettéért a bíréség által 
kiszabott, megérdemelt bünte
tését tölti. Büntetést tölt! Ha 
ez sikerül, mindjárt könnyeb
ben végzi a rábízott feladato
kat, s a hátralevő idő is gyor- 
sabtoain letelik. (kr)

a termetet buo ezerre 
'ték, de már ez is kevésnek bi- 
•zonyul.

Elsősorban természetesen az 
»esőben szegény területek kap
ónak vizet. Számtalan példát 
* említhetnénk, hogyan emelke- 
Idett duplájára, sőt, egyik-má- 
•sik helyen többszörösére a hol- 
> dánként! átlag, miután beve- 
^zették az öntözéses gazdálko- 
kdást. A víz hatására olyan he- 
’lyen is gazdag ázénatermést 
»értek el ;— az Allampusztai 
>CéIgazdaságban például —, 
óahol az elárasztás előtt vaki- 
’tóan fehér szik volt.

ország össz-öntö- 
zéses területéhez. 
Allampusztán a 
télen kezdődött el 
a hatalmas méretű 
csatornázási mun
ka. Szikes, ke
mény talajban 
kellett kiásni a 
megfagyott földet. 
Ettől függetlenül 
szépen haladt a 
munka. Amikor 
ismét AUampusz- 
tán jártunk, az 
utolsó simitásokat 
végezték a hosszú 
csatornán. Sőt, ott 
találtuk már a ha-
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Nem, könnyű embernek lenni, i.

Ai életért...
A tököli kórházban történt 

néhány hónappal ezelőtt. Or
vosok- és ápolók lelkiismere
tes, gondos munkával azon 

fáradoztak, hogy megmentsenek egy leendő arvyát és szüle
tendő gyermekét az életnek.

A huszonöt év körüli fiatalasszony állapota, az orvosok 
minden igyekezete ellenére, igen válságosra fordult. A szülési 
fájdalmak és az.-asszony gyengesége egyre jobban elhatalma
sodott. Oxigénhiányban szenvedett.

Éjfélre már élet-halál között volt az asszony. Kevés re
mény volt már arra, hogy kibírja a szüléssel járó nagy fáj
dalmakat és a testi igénybevételt.

A beteg már a tartalék-készlet oxigént használta, amikor 
éjszakai nyugalmát megszakítva, a főorvos úr megérkezett a 
kórházba. Tájékozódva a helyzéiről, azonnal intézkedett.

Röviddel ezután egy felügyelő úr sietett a sötét és hideg 
éjszakában a lakatosműhely elitéit dolgozóinak körlete félé. 
A körletörségtől két elítéltet kért a lakatosműhelyben levő 
oxigénpalack kórházba történő felszállításához. Fábián And
rás és Jakubovics Ldszló elítéltek szinte egyszerre pattantak 
ki ágyaikból. Útközben kapkodták magukra ruházatukat.

A súlyos oxigénpalackot megállás, pihenés nélkül vitték 
fel a szülőszobába.' Aztán a gyorsan végzett munka tudatában, 
elgémberedett kezeiket dörzsölve igyekeztek á körletük felé.

A reggeli ébresztőkor a szokásosnál is csendesebbek vol
tak az elítéltek. Mintha mindenki arra gondolna, azt kérdez
né; „Vajon sikerült-e megmenteni az anyát és gyerm.ekét?”

■ A későbbiek folyamán megtudtuk, hogy a komplikált 
szülési folyamat ellenére, az orvosok áldozatos segítségeként, 
az elítélt mama egy egészséges fiú gyermeknek adott életet. 
S azóta is mindketten jó egészségben, vannak. I

Győzött az élet! Ezzel a történetnek vége is van. Jóleső 
érzés arra gondolni, hogy e történet szereplői között olyan el
ítéltek vannak, akik a maguk módján mindent megtettek egy 
anya és gyermeke életéért...

NAGY LÁSZLÓ elitéit. 
Tököl

Lelkesítőén szép volt a 
szándék — az Eppeldaueré'—y 
a valóság kiábrándítóan szo
morú, szégyenletes. Reá néz
ve. De nem lenne teljes a fen
ti gyűjtőcím alatt folytatott 
írásunk, ha azt a látszatot 
ha.gyná, hogy a jó szándékok 
eleve nem válnak valóra. Ez 
nem lenne helyes azért se, 
mert egyre több a valóra vál
tott jó szándék, egyre

kevesebb a jellemszegény
aki képtelen állni aember,

szavát.
Lássuk a példát. Lapozzzuk 

tovább a Heti Híradót. Itt van 
máris egy sokat mondó cím: 
„Akarat nélkül nincs boldog 
élet!” írója azt fejtegeti, hogy 
a börtönbüntetés miatt az el
ítélteknek mennyire nem lehet 
másokat okolni, hogy az em  ̂

ballépéséért mennyire 
mindig az én, és nem az ő, a 
hibás. Az írás végén az alá
írás: Eppeldauer Andor el
ítélt . . .  Tovább lapozunk, 
most már nemcsak a címeket, 
az aláírásokat is elolvassuk, 
nehogy isimét érdemteienneí 
töltsük az időt.

De vajon ki az érdemes? A 
címek általában mindig vala
mi szépek. Az újság 1959. 
szeptember 25-i számában 
ilyen címet olvashatunk:

„A reményt sohasem szabad 
feladni". S alatta az aláírás (?) 
Nem az Eppeldaueré! Olvas
suk hát bizalommal:

„Én nem ismertem a szülei- 
fnet. . .  párhetes korom óta 
mások nevelték. . .  A mostoha 
bánásmód miatt gyerekkorom
ban megszöktem, éppen a má
sodik világháború sodrában

kis csavargó vált belőlem, nem 
tanulhattam, pedig hogy sze
rettem volna. . . ”

ír hányatott ifjúságáról, re
ményeiről, csalódásairól, ame
lyek mind lejjebb és lejjebb 
taszították a bűn posványába. 
Ilyen őszintén;

„Azóta a mélyben járok. So
káig meg se kíséfeltem, hogy 
felkapaszkodjam a magasba, 
nagyon meredeknek találtam a 
partot. De most egy jó ideje 
már felfelé tekingetek, és 
megindultam a napfény felé.” 

Szomorkásán, mélyről hang
zanak ezek a szavak. Három 
év távlatából is bizalomra jo
gosító tárgyilagosság van ben
nük. Nem ígér sokat, Csák sej
teti, hogy jó szeretne lenni. 
Az olvasó szinte kívánja, hogy 
váljanak valóra az igaz iránti 
vágyak, mert érdemesnek ta
lálja íróját arra, hogy a há
nyatott élet után végre meg
pihenjen, s nyugodt, becsüle
tes munkásélete legyen. De 
lesz-e ereje ehhez? Nem jár-e 
úgy, mint előtte. . .

„Nehéz az út, de a nevelők 
felvilágosító munkája, a Heti 
Híradó olvasása s a munka, 
mint hatásos gyógymód Icőny- 
nyitik, segítik törekvéseimet...” 
Olvassuk a befejező sorokban. 
Többen befejezésképpen egy 
„fogadalom” zuhatagot zúdíta
nak az olvasókra, nézzük az

Az aláírás, az elítéltek köré
ben az Eppeldauerénál is job
ban ismert név. Tulajdonosa 
nem volt egy nagy vállalat fő 
műszaki vezetője, még csak 
szakmunkása se volt, bevallá
sa szerint csavargó volt — 
idéznünk kell még erre vonat
kozóan:

„ . . . a  felszabaduláskor ko
ravén, elgyötört, elfásult ifjú 
voltam. Nem értettem meg az 
idő szavát, nem tudtam felis
merni a végbement változást, 
bizalmatlan maradtam min
dennel és mindenkivel szem
ben . . . ” és ez az ember, egy
szerűségével, őszinteségével 
magasabbra nőtt, mint sok, a 
múltja hamis fényétől elva
kult „nagyság”.

Most se dicsekedhet fényes 
munkakörrel,, nagy ranggal, s 
a rangja mégis nagyobb min
den „nagyság”-énál; egyszerű.

ha határozott szándékuk vol
na is a javulásra, a jóban 
való kitartásra,, egymásra 
utáltán két volt elítéú csak 
„vak vezet világtalant” alapon 
haladhatna,íg y  pedig igen ne
héz és kéts^es a biztos célba- 
érés.

„A reményt sohasem szabad 
feladri", ízlelgetjük az írás 
befejező sorait. Később beszé
lünk a sorok írójával is. Reá
lisan látja az életét, ítéli meg 
saját értékét. Nem fogadkozik, 
s nem ígér nagyot. Számot vet. 
minden lehetséges buktatóval, 
jól értékelve saját emberi 
gyengeségét, azokhoz húz, akik 
bizalmatlanságukkal, is a ja
vára vannak, csak az akaratát 
edzik. De hát ki ez az ember?

Hol van most, 
s mit csinálhat ?

becsületes munkásember.
Most már jobban érti az Idő 
szavát, felismerte a végbement 
változásokat, s bizalma — az 
esetenkénti meg nem értés, és 
kezdeti bizalmatlanság ellené
re is -r, egyre inkább vissza
tér mindenhez, és mindenkivel 
szemben.

Azaz, mégse mindenkivel 
szemben!

Furcsán hangozhat, de ép
pen azokhoz kevesebb a bizal
ma, akik ezt leginkább vár
nák tőle, volt elítélt társaihoz. 
Tőlük mendkülni szeretne. Ha* 
a börtönben sosem járt embe
rek részéről a megértés ke
vesebb, a bizalmatlanság falát 
nehezebb is íedönteni, helyes 
ösztönnel mégis inkább ide

idézett sorok írója mivel fe -»vonzódik, a feddhetetlenekhez
jezi be:

„Az életem nem volt eddig 
tiszta. Én a „balesetemnek” az 
elzüllést 'tartom, de teljes 
szívvel érzem: lesz lehetőség 
még szabad emberként élni, 
becsületesen. Azzal fejezem be 
soraimat: a reményt sohasem 
szabad feladni!^

ragaszkodik, mert jól tudja: 
mit érhetne egy másik börtön
ből szabadulttal? Csak annyit 
esetleg, hogy elsírnák egymás
nak — legtöbbször csak a vélt! 
— sérelmeiket, s utána a küz
delmet feladva, nagy egyetér
tésben kezdenének újra a bű
nök mocsarába süllyedni. Még

Megnevezhetnénk, beleegye
zett. Mégsem tesszük, elsősor
ban azért, mert nem akaiunk 
igazságtalanok lenni a sok 
hozzája hasonlóhoz. AztáB 
más szempontból is jobb, bs- 
névtelenül marad. Megkímél
jük attól, hogy éretlenül ki
szabadult emberek esetleg, 
könnyű lehetőségek reményé
ben ostromolják. A tapasztala
tainak úgyis csak erős embe
rek vennék hasznát: Mert rá 
se várt gyöngyélet. Erről így 
beszél: i

— Nem fogadtak sehol tárt 
karok. Több helyen próbálkoz
tam elhelyezkedni, amíg végre 
mint segédmunkás alkalmaz
tak. Bizalmatlanok .voltak ve
lem szerűben, amikor rhegtud- 
ták, hogy honnan jöttem. De 
feltett szándékom volt mindig 
megmondani az igazat, s ma, 
ha az utóbbi két évre vissza
gondolok, látom, ez volt a leg
okosabb és leghelyesebb. A bi
zalmatlanság nyíltságomra, 
hamar felengedett, s mikor 
végre pár hónapot töltöttem 
egy helyen, éreztem, hogy 
megnyertem a bizalmat. A ve
zetők is megszerettek, fizetés-
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A világ népeihez intézett üzenettel 
befejezte tánácskozását a béke-világkongresszus

Hruscsov nagyhatású beszédet mondott

Ben Khedda és Ben Bella 
a nemzeti egység fontosságáról

Múlt heti lapunkban hírt adtunk a béke- 
tüldöttek tanácskozásairól. A nagy véle- 
uénycsere jelentős állomása, Hruscsov két 
és félórás beszéde volt. A szovjet miniszter- 
(Inök felszólalását megelőző órákra ugyanis 
-  bár hangzottak el jelentős beszédek —, 
letinkább a várakozás volt jellemző. Mit 
Ing mondani a szovjet kormánytő? Hogyan 
iteol lord Bertrand Busselnek a kongresz- 
ffshoz intézett üzenetéré? Az angol filozófus 

kérte, hogy a Nyugat jelentse ki: a nuk

leáris háború rosszabb, mint a kommuniz
mus világméretű győzelme. A Kelet pedig 
jelentse ki; a nukleáris hábórú rosszabb, 
mint a kapitalizmus győzelme.

Hruscsov beszéde nem tartalmazott szenzá
ciós bejelentéseket, váratlan fordulatokat. S 
a szovjet miniszterelnök mindössze eleget 
tett Bernal professzor, a Béke-világtanács 
elnöke felszólításának. Mint a Genfben ülé
sező 18 ország egyikének kormányfője, Ber
nal kérésére kifejtette nézeteit a leszerelésről.

A  leszereBés és ellenőrzése
Hruscsov beszédének ide 

vonatkozó részében a szovjet 
Immány beszerelési program
ból beszélt, amelynek leg
több pontjaként az atomfegy
verek betiltását és teljes meg- 
iemmisítését jelölte meg. 
Hangsúlyozta, hogy az első 
jzátaszban a célbajuttató esz

ik megsemmisítése terem- 
lene reális lehetőséget az atom- 
legyverekkel történő fenyege
tés megszüntetésére. A Szov- 
jetoió, amely a világ legha- 
lilmsabb globális és inter- 
imüitentális rakétáival ren- 
ielkezik, ingadozás nélkül 
kilandó ezekről lemondani, 
tért ezzel kívánja elösegite- 
ji a leszerelési probléma leg- 

sabb megoldását. A Szov- 
jitmió ezzel szemben azt kör 
teteli, hogy a nyugati hatal- 
mk mondjanak le összes 
Hegen területen levő katanai 
limszpontjaikról.
-  A mi álláspontunk egy

szerű és érthető — mondotta 
Hruscsov —; egymás után, 

s mértékben fel Icell szá
miul a fegyverek különböző 
jojfáií. Emellett, a mi szerző- 
Üstervezetünkben az általá

nos és teljes leszerelésre vo
natkozólag tett minden lé
pést a szigorú nemzetközi el
lenőrzés intézkedései kísérik.

Az ellenőrzés kérdésében 
az összes, nehézségek abból 
erednek, hogy o nyugati ha
talmak lényégében elválaszt
ják azt a döntő feladat meg
oldásától: a tényleges lesze
reléstől. Ismét a nyugati ha
talmakhoz fordulunk: fogad
ják el az általános és teljes 
leszerelésről szóló javaslata
inkat, s mi elfogadjuk az el
lenőrzésre vonatkozó bármi
lyen javaslatukat. . .

Szavai súlyosan visszhan
goztak a kongresszusi terem 
csendjében, a világ jelenlevő 
békeharcosainak tudatában.

És Hruscsov válaszolt Rus- 
selnek is. A véget érni nem 
akaró taps fergetege hangzott 
fel, amikor a világ legerősebb 
katonai hatalmának kormány
fője — az angol filozófussal 
lényegében egyetértve —, ki
jelentette, hogy a Szovjetunió 
számára idegen a termonuk
leáris háború még akkor is, 
ha az meghozná a kommuniz
mus teljes győzelmét.

A legkülönbözőbb nézetek talólkozasa
Nem könnyű átfogó’ képet 

adni ̂ gy ^olyan kongresszusi 
I muíkanáŜ Si, . amikor a kü-

zoteágok Összesét! Esálciiém ’ 
létszáz felszólalót hallgattak' 
meg. A felszólalók névsorá
ban mindenfajta foglalkozási 
ág, politikai csoport, a legkü
lönbözőbb vallásfelekezeti bé- 
ketnozgalmak képviselői kö

zött ott volt Hja Ehrenburg 
jzp v je t Író és Gandhi egyik 
ianliványd, Ratipia'thdiai pfö-" 

Jesszor, Bognár József akadé- 
ihikitki' N~. 'Wdlbecli'' ‘gJiánai' 
küldött, Borisz Pőlevoj szov
jet író, L. Innerst amerilcai 
küldött, Schesermann nyugat
német munkás, Jurij Gagarin 
és Johy, Morris angol lelkész. 
Még az éjjél-nappal dolgozó

emelést értem el, s a mwnkám 
tiín pénzjutalomban része- 
liíltem.
Most Ismét kérdezhetné aZ 

olvasó: hol, melyik fezemben? 
A válaszunk: bármelyik üzem
ben így vaa'j. A 'becsületes, jó 
munka mindenütt kivívja az 
elismerést. De beszéljen csak 
ö;
— Igaz, hogy idáig nem volt 

olyan síma az út. Nem min
im efnber egyforma. Van, aki 
íhdályokat próbál gördíteni 
lÍTsa munkája, boldogulása 
elé. de ezek az akadályok 
kidhetetlen viselkedéssel 
mindig legyőzhetők. S hogy a 
bizalom visszaszerzésében mi
lyen szerepet visz a nyílt 
iiünteség, azt hiszem , arról 
nem kell beszélni. . .  Ma úgy 
érzem, eljutottam odta, ami 
minden rendes ember vágyai 
Mii munkám, otthonom, szép 
családi életet élek. Ez az alap
ja, hogy további életem még 
kiegyensúlyozottabb, legyen.
— Még kiegyensúlyozottabb 

legyen? Mit ért ezen egy so
kat hányatott ember?
— Csak azt, hogy ne riadoz- 

tam... Az ember képzeletében 
kl-felvillan a múlt. A sorsok, 
az arcok, az elf 'ásuU emberek 
í börtön emlékei. . .  A találko
zások is — még két év után is, 
h olyan emberrel találkozom, 
akikkel egy börtönben voltam, 
s az' egyik irigyen néz, a má
sik italozni hív, s ha nem me- 
Syek, hitetlenkedve fogadja 
pilórd elhatározásomat —, 
hm múlnak el hatás nélkül, 
bért mondom, hogy mindent 
él kell követni a józan, ki- 
égyensúlyozott életért.

Az ember, akivel beszélget
tünk „A .reményt sohsam sza
bad feladni” című írásában 
bem ígért annyit, mint ameny- 
byit már eddig is valóra vál
tott. S hogy ezt elérhette — 
hogy a bizalmat, ha nehezen 
is, ahol megfordult, mindenütt 
kivívta — öszinteségénék kö
szönheti. Az őszintesége — ha

ideig-óráig „hátránya” is szár
mazott belőle —, végül meg
hozta a munkatársak és a kör
nyezet bizalmát. Toválbb erősí
tette őt abban a tudatban, 
hogy igazi

barátság és megbecsülés
csakis az őszinteségből faka
dó kölcsönös bizalmon ala
pulhat.

Ez a példa — egy nagyon 
nehezen magára találó volt. el
ítélt emberi sorsa igazolja — 
bizonyítja, hogy a becsületes, 
boldog élethez a társadalom 
megadja a lehetőségeket. De 
ezekkel a lehetőségekkel sza- 
badulónak kell tudni élni. Aki 
a lehetőségekkel visszaél, ma
gára vessen.,

Eleve elveszett ember az, 
aki azt várná, hogy' szabadu
lása után tálcán hozzák eléje 
a boldogságot. A jólétért a 
dolgozók társadalmában min
den embernek becsületes mun
kával kell megküzdeni.

Ugyancsak elveszett ember 
az olyan is — Bppeldauer el
ítélt példája bizonyítja —, aki 
az emberek segitókészségével, 
jó szándékával visszaélve, csa
lással, hazugsággal próbál ma
gának nem érdemelt elisme
rést, rangot és javakat kicsi
karni.

Van, akinek könnyebb, van, 
akinek nehezebb újra kezdeni 
a becsületes életet. . Lefelé 
mindig könnyebb az út, mint 
felfelé. De az igazra vágyó 
ember mindig felfelé tör. Tö
rekvésének, ha késik is, nem 
marad el a jutalma. Mennél 
nehezebb a helytállás a jóban, 
annál nagyobb az értéke.

Az az ember, áld annyi há
nyódás után szilárd elhatáro
zással vállalja a nehezebbet, 
erős szívvel ellent áll a bűn
nek, elszánt daccal kutatja az 
igazat és érte küzdfeni is ké
pes, előbb-utóbb megkapja a 
jól megérdemelt megbecsülést, 
az elismerést, a boldogságot.

— r. sz. —

szerkesztőségi bizotiságoknak 
sem volt "könnyű dolguk, hogy 
a rengeteg javaslatot végle
ges döntésre, határozatra ké
szítsék elő. Mind világosabbá 
vált, hogy Moszkvában most 
minden idők legdemokratiku
sabb bé'ketanácskozása ülése
zik, amelyen valóban a leg
különbözőbb nézetek találkoz
tak és a dolgok logikájából 
következve, nemegyszer össze 
is csaptak.

Igen éles viták színhelye 
volt például a leszerelés er
kölcsi vonatkozásaival foglal
kozó bizottság. Itt szólalt fel 
John Morris lelkész, az is
mert angol pacifista vezető, 
aki Collins kanonokhoz ha
sonlóan utalt arra, hogy a bé- 
kemozgalomnalc mindenütt 
egyaránt nehéz próbákat kell 
kiállnia. Morris felszólalásá
ra James Endicott kanadai 
lelkész nagy hatású beszédé
ben ' válaszolt. Rámutatott, 
hogy nehéz volna a szocialis
ta országokat indokolatlan bi
zalmatlansággal vádolni. . .

Ami pedig a békemozgalom 
helyzetét illeü — mutatott rá 
—, aligha lehet összehasonlí
tani a szocialista országok né
piéi békemozgalmának helyze
tét azokéval, amelyeknek ha
zájában a békemozgalom 
részvevői ellen rendőri eljá- 
'rást Indítanak, megfélemlítik 
és ,.,,bsl5öi;ííiil4fe őlgefcíc*. ..

Talán az elmondottak is ér
zékeltetik, hogy milyen sok
rétű a vita, és hogy a felelős
ség kérdése a máért és a hol
napért, milyen élénken fog
lalkoztatta ezt ‘ a kongresz- 
szust.

„Volt - egy idő a második 
világháború vérzivataros évei
ben, amikor elszigetelten él
tem. Üe azután ahogy teltek- 
múlták az évek, saját keserű 
tapasztalataim alapján jöttem  
rá, hogy nekünk, tudósoknak, 
tennünk is kell az embere
kért, szerveznünk, irányíta
nunk kell azokat, akik készek 
a békéért harcolni. . .  Megér
tettem, hogy felelősek va
gyunk értük . . . ” Jaszni japán 
tudós, mondotta ezt egyik bi- 
2X)ttsági ülésen.

Ezen a napon az úgyneve- 
. zett szakmai csoportok: írók 
és újságírók, tudósok és mű
vészek, jogászok és parlamen
ti képviselők tanácskoztak 
feladataikról és lehetőségeik
ről a békemozgalomban. Ha
sonló tárgyú megbeszélésekre 
gyűltek össze a nők, az ifjú
ság és a szakszervezetek kép
viselői is, az egyházi szemé
lyiségek pedig Alekszej pát
riárka meghívására Zagorszk- 
ban, az ősi pravoszláv székhe
lyen tanácskoztak. Valameny- 
nyi megbeszélés alapgondola
ta az volt, hogy a szellemi 
munka emberéi forduljanak 
szembe a hidegháborúval, ko
vácsolják ki a béke igazi esz
mei fegyvereit. Erről beszélt 
Jean-Paul Sartre, az írók 
tanácskozásán, ahol kiíejtettp, 
újra egyesíteni kell a nyugati 
és keleti kultúrára szétha
sadt, egyetemes világkultúrát, 
s ez az egyesítés nem történ
het meg másként, csak az em
beriesség, a kölcsönös égyütt- 
müködés elvei alapján.

E tanácskozáson csaknem 
valamennyi megbeszélésen 
felszólalták hazánk békemoz- 

. gaimánab. .képviselői, is.

Üzenet a vílóg népeihez
A béke-világkongresszus 

utolsó napján üzenetet inté
zett a ■világ népeihez.

Néma csendben hallgatták 
végig a leszerelési és béke
világkongresszus küldöttei a 
világ népeihez intézett üze
net szövegét. Tizenöt percig 
tartott a felolvasás; És az
után elemi erővel zúgott fel 
a több mint kétezer ■ küldött 
tapsa.

És á békeüzenet nem egy
szerűen egy a sok közül. Drá
mai sorai mögött nem egy 
valamely politikai irányzat, 
nem egyfajta világnézeti cso
portosulás vagy államcsoport 
híveinek szava, akarata, meg
győződése áli, ezt az üzene
tet száz- és százmilliók kép
viselői fogadták el. Igent 
mondfak a határozatra a dán 
békemenetelők, az amerikai 
pacifista mozgalom delegátu
sai, az atomhalál elleni nyu- 

.gatnémet szervezet küldöttei. 
Buddhisták, katolikusok és 
mohamedánok szavaztak a 
felhívásra, egsditt emelték fel 
kezüket az ateistákkal, á 
kommunistákkal és a szocia
listákkal.

Az üzehet címzettje az egész 
emberiség. „Sokan még nem 
ébredtek a veszély 'tudatára, 
sokan még nem ismerik fel 
a fenyegetés teljes komolysá
gát és a béke megmentéséért 
rájuk háruló felelősséget. Mi 
azonban mindezeknek odaki
áltjuk: fdsmerjétek fel ko
runk nagy veszéyét«, álljatok 
be azok közé, akik a leszere
lésért és a békéért harcol
nak!”

Akik, a kongresszusi palo
ta tanácstermében ülhettek e 
júliusi napokban, úgy emié- 
keznelí mgjd vissza .e tanács
kozásra, mint mélységesen op
timista világfórumra, és
ugyanaz a derűlátás hatja át 
a mépekhez intézett békeüze
net ' minden, sorát. Határozott 
állásfoglalás ez a nukleáris 
kísérletek minden fajtája el
len; „Az idő nem v á r .. .  Szi
lárdan ellenzünk minden kí
sérletet atombombákkal és
hasonló szerkezetekkel, első
sorban azért, mert fenyegetik 
a jelen és a jövő nemzedékek 
életét és egészségét; másod
sorban pedig azért, mert a

fegyverkezési hajsza ütemét 
fokozzák.”

Teljes őszinteséggel meg 
kell mondani:, a kongresszus 
első napján sokan kételked
tek, vajon lehet-e találni 
olyan kapcsot, amely minden
kit összeköt. S a néhány na
pos tanácskozás megmutatta: 
igen, lehetséges szót érteni. 
A békeokmány tanúsítja ezt, 
amely egyszersmind egységok
mány. Ebben a leszerelés kö
vetelését mindenki megtalál
hatja. És hogy ennek az ok
mánynak a kidolgozása siker
rel járt, ahhoz az elvi követ
kezetesség mellett türelem és 
sok tapintat is kellett mások 
nézetei iránt.

Most tisztábban látni,., mint 
bármikor korábban; lehetsé
ges az egység mindazok kö
zött, akik nemet mondanak a 
nukleáris pusztításnak. Ez a 
békeüzenet legfontosabb ta
nulsága. És ez a leglényege
sebb útravaló azoknak a kül
dötteknek a poggyászában is, 
akik hazaindultak hazájukba, 
a földkerekség minden tájára.'

Ben Khedda, az algériai 
ideiglenes kormány miniszter- 
elnöke és Ben Bella miniszter- 
elnökhelyettes, egy-egy tömeg- 
gyűlésen beszédet mondott. A 
két politikus az egység rendkí
vüli fontosságát hangsúlyozta.

Ben Khedda Tizi Ouzoubah, 
a Kabil-hegység körzetének 
központjában beszélt több 
mint százezer főnyi hallgatóság 
előtt, és nemzeti egységre, fe
gyelemre szólított fel, hangoz
tatva, hogy az algériaiaknak a 
nép jólétét szolgáló demokra
tikus államot kell felépíteniük.

Ben Bella Oranban tartott 
beszédet. Ben Kheddához ha
sonlóan hangsúlyozta a nem

zeti egység jelentőségét. Han
goztatta, hogy Algéria jövőjét 
nem szabad kitenni a régi pár~ 
tok meddő játékainak.

Pénteken először jelent meg 
Algírban az El Mudzsahid, az 
FLN lapja. A lap a párt or. 
Bzágos kongresszusának egyben 
hívását sürgeti a vezető sze
mélyiségek köábtt fennálló né
zeteltérések rendezésére.

A Nemzetközi Vöröskereszt 
megbízottja közölt?, hogy jú
lius 20-án befejezik Marolckó- 
ból és Tuniszból az algériai 
menekültek hazatelepülését, 
Eddig Marokkóból ötvenezer, 
Tunéziából pedig 106 ezer al
gériai tért vissza hazájába.

Növelik a második ötéves terv öntözési 
és beiyízrendezési előirányzatait

Jelentés a tudományos kutatások 
fejlesztési alapjának felhasználásáról

A Minisztertanács az Országos Tervhivatal elnökének, a 
földművelésügyi miniszternek és az Országos Vízügyi Főigaz
gatóság vezetőjének együttes előterjesztése alapján határoza
tot hozott a második ötéves terv öntözési és belvizrendezési 
előirányzatainak növelésére.

A Tudományos és Felsőoktatási Tanács elnöke jelentést 
tett a kormánynak a tudományos kutatások fejlesztési alapja 
felhasználásának tapasztalatairól. A kormány a jelentést meg
vitatta és jóváhagyólag tudomásul vette.

A második ötéves terv öntö
zési előirányzatainak emelését 
a mezőgazdasági termelés 
eredményeinek növelése, a bel
terjes gazdálkodás fejlesztése 
és a szocialista mezőgazdasági 
nagyüzemek fejlődése tette 
szükségessé. A fejlesztés anya
gi, műszaki és termelési felté
teleit megvizsgálva a Minisz
tertanács, úgy határozott, hogy 
az eredetileg tervezett 420 ezer 
kát. ho\d helyett 1965-re 600 
ezer kot. holdon kell az öntö
zést lehetővé tenni, s a terv
időszak végéig 460 ezer kát. 
holdat kell öntözésre berendez
ni.

Az öntözéshez szükséges 'vi
zet a jelenlegi öntözöreindsze- 
rek és művek -teljes kihaszná
lása mellett úgy biztosítják, 
hogy a helyi vizeket az eddi
ginél soklcal nagyobb arányban 
használják fel. Ennek kereté
ben — ahol erre a -kedvező 
adottságok megvannak —, csö- 
kutak útján' fokozottabban 
hasznosítják ma.jd a felszín 
alatti vízkészleteket.

A Minisztertanács határoza
tot hozott a vízrendezés fej
lesztési ütemének meggyorsí
tására is. Ennek keretében el
sősorban Vas és Zala megyé
ben javítják majd a rét- és le
ged őgazdálkodást.

★
A tudományos kutatások 

fejlesztési alapján 1960-ban az
zal a céllal hozták létre, hogy 
az országos távlati tudomá
nyos kutatási tervben szerep
lő legfontosabb témák kutatá
sát jelentősen előmozdítsa és 
ezzel együtt megjavítsa egyes
— a hazai viszonyok között 
fontos, de nem kellően fejlett
— tudományágazatok, illetve 
tanszékek (kutatólaboratóriu
mok. intézetek) kutatási lehe
tőségeit. Az alap lehetővé te
szi, hogy a Művelődésügyi Mi
nisztérium is támogassa'és irá
nyítsa a tanszékein folyó tu
dományos kutatómunkát, s ez
zel is biztosítsa egyetemeinken

az oktató-nevelő- és tudomá« 
nyos kutatómunka egységét.
■ 1961-ben államunk külön

böző forrásokból több mint 
1,6 milliárd forintot fordított 
tudományos kutatásokra. Eh
hez járult még a tudományos 
kutatások fejlesztési alapja
1961- ben 100 millió forinttal.
1962- ben az alap 110 millió fo
rinttal rendelkezik.

A tudományos kutatások fej
lesztési alapja már az elmúlt 
évben is kedvezően befolyásol
ta az intézetekben és a tan
székeken folyó kutatási tevé
kenységet. 1961-ben az alap 
segítségével 40,3 millió forint 
értékű gép és műszer jutott a 
kutatóhelyekre, .ezek sok új 
vizsgálatra éS: ily módon a ku- . 
tatás ‘ kiszélesítésére nyújtot
tak. lehetőséget. Lehetővé vált 
néhány olyan, évek óta megol
datlan, kisebb kiegészítő épít
kezés is, amely jelentősen se
gíti a kutatómunkát, így pél
dául — ,a többi között — izo
tóplaboratóriumokat, üveghá
zakat és más. a kutatáshoz 
szükséges létesítményeket épí
tettek.

Hazaérkezetl- Angliából 
a magyar gazdasági 

küldöttség
Hazaérkezett Angliából a ti

zenkét tagú magyar gazdasági 
küldöttség, amelyet Kallós 
Ödön, a M[agyar Kereskedelmi 
Kamara elnöke vezetett. A 
küldöttség mintegy kéthetes 
angliai tartózkodása alatt tár
gyalásokat folytatott a londoni 
kereskedelmi kamara, a brit 
kereskedelem- és iparügyi mi
nisztérium, a földművelésügyi 
minisztérium és az Angol Bank 
vezetőivel.

A látogatás viszonzásaként a 
londoni kereskedelmi kamara 
a közeljövőben delegációt küld 
Magyarországra Lord Kilraar- 
nock elnök vezetésével.

fPrsséágssserte jó l  haleBti aw^űttks
Megkezdődött a cséplés és a felvásárlás »  A siófoki malom már új gabonát őröl

A múlt héten kedvező volt 
az időjárás, és az aratók min
den napot jól kihasználtak. 
Békés megyében például 900 
kombájn és kévekötő arató
gép vágta a gabonát. Helyen
ként

már megkezdődött a csép
lés.

A kondorosi közös gazdaság 
szérűjén három cséplőgép állt 
munkába. A behordáshoz 
száz fogatot mozgósítottak, és 
a tarlókon külön erre a célra 
szervezett brigád rakja meg 
kévékkel a szekereket. Az ara- 
tás-cséplés nyatt 

nem szenved késedelmet a 
többi időszerű munka sem.
A szövetkezet hét traktora 

nappal a gabanaszállítással 
van elfoglalva, éjszaka pedig 
a tarlókat forgatják. Sőt, nem 
pihenmek már a . vetőgépek

sem: 600 holdon vetnek má
sodnövényt.

Bács megyélien átlagosan 
6Ó00 hold volt az aratók napi 
teljesítményé. Eddig 35 ezer 
holdon aratták lé a gabonát a 
gépek és a kézi' kaszások. So
mogybán

megindult a forgalom a
Terményforgalmi Vállalat 

felvásárló telepein.
Máris 12 vagon új búzát szál
lítottak be és értékesítettek a 
termelőszövetkezetek. A siófo
ki malom a héten már új bú
zát őrölt.

Győr-Sopron megyében el
terjedt a kétrnenetes aratási 
módszer. A legutóbbi napok
ban csaknem 5000 hold őszi 
árpát vágtak rendre a gépek. 
A szüksé,ges „utóérés” után a 
kombájnok megkezdték az ár
pa felszedését és csépl&ét.

Pest megyében szombatig 
learatták az összes őszi 

árpa felét.
Néhány közös gazdaság már 

végzett is az őszi árpa. aratásá
val. Pest megyében 25 ezer 
holdnyi tarlót szántottak fel, 
és ennek a felén már elvégez
ték a másodvetést.

Országszerte gyűlik az új 
gabona a felvásárló telepeken. 
A Szolnok meg.yei szövetkeze
tek közül a túrkevei Vörös 
Csillag' szállította eddig a leg
több gabonát. Heves megyé
ben befejezéshez közeledik az 
őszi árpa aratása, és a megye 
közös gazdaságaiban javában 
aratják a búzát. Itt is megér
kezett az első kenyérgabona- 
szállítmány a Terményforgal
mi Vállalat felvásárló telepére.
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E ŷ csokor tearém, 
egy tábla csokoládé

Az öttaffú lakóbizottság 
egvüttvéve körülbelül fele
annyi esztendőt számlál, 
mint az ünnepelt, aki ka- 
ross^kben üldögélve várja 
á deputációt, (Úgy látszik, 
kiszivároghatott valami az 
előkészületekből; Ferinek 
is az utolsó pillanatokban 
kiáltottak fel az emeletre, 
hogy: „Fehér ing és úttörő- 
nyakkendői”).

A gyermek-lakóbizottság 
tehát a • XIII., Hegedűs 
Gyula utca 90. szám alatt 
még egyszer megszemléli 
önmagát, azaz tagjainak 
felkészültségi állapotát és 
külcsinját, majd főpróbái 
tart — ami az ünnepi kö
szöntőt illeti. Legyen sza
bad addig, bemutatnu-nk 
őket: Magos Laci és Gyu- 
szi, Emry Laci (az elnök), 
Munkácsy Feri és Tihanyi 
Ernő. A lányok magukra 
vessenek, hogy nincsenek 
jelen — ők éppen nyaral
nak.

Mint említettük, a néni, 
Kovács Istvánné, aki a ki
lencvenedik nyarat látja az 
idén, a karosszékben üldö
gél. A bizottság már a 
folyosón topog; nem tudni 
ki, azaz mi szorong job
ban —o tearózsa-csokor az 
elnök markában, vagy ma
ga az elnök. , .

Igazi úttörő-tisztelgés a 
néni előtt, köszöntő mon- 
dóka, a tearózsa-csokor és 

tábla csokoládé (költsé
gei a bizottság kasszájából) 
átnyújtása. A -jmszik „be
osztási” sorrendben követ
keznek, Kilencvenedik szü
letésnapját ünnepli Ko
vács néni, s a köszöntő sza
vakon kívül most talán va
lami szokásos „válaszmon
dókát” tart? így felel:

Gyerekek, én tulaj
donképpen csak ma lettem 
öregasszony.

HÉTRŐL HÉTRE í

Épül 3 víztisztító berendezés a dorogi iparmedencében A z ezredik
A napokban készült el az ez- í  

redik vasúti személykocsi ,a |  
Dunakeszi Járműjavitóban. '' 
Mint Bakó Károly, ax 
Igrazgatója elmondotta, 
most átadott s próbaútra 
dúló, Bahv típusú kocsi abba 2 
a sorozatba tartozik, amclvet ia sorozatba tartozik, amelyet  ̂
távvezérlésű kábellel szereltek  ̂
fel, tehát mindkét végéről irá- ff
nyitható, s nem kell megf or- á
dítanL ^

A kényelmes, elsőosztályú- é 
nak is beillő másodosztáljtú ko- |
csit sötét műanyag-ülésekkel, s |
nyolc ajtóval szerelték fel. Igy^
könnyen fel-, illetve leszállhat- g 
nak az utasok. Ezeknek a ko-  ̂
csiknak ugyanis az a felada- ^
tűk, hogy rövid úton minél  ̂

kényehi^es, gyors gtöbb ember
utazását biztosiak. Ebből 
típusból az ötszáznegyvenedi-^ 
két készítik el az idén. í

■A d o ro g i ip a rm e d e n cé b e n  m o s t ép ü l a z  o rsz ág  e lső  n a g y  t e l j ^ t m é n y ű  
ip a i i  s ze n n y v iz tisz titó  b e ren d ezése , a m e ly e t a  jö v ő  é v b e n  in d í ta n a k  

m eg , ezzel nagyitok)! s ze iin y eze ttség tő i m e n tik  m eg  a  D u n á t.

V ÍZ SZ IN T E S : 1. H o sszú ság m ér- a rc a .  5. R . L . 7. A  függ. 58. más* 
té k , a m e ly  m e g k ö ze lítő en  m eg - sa lh a n g z ó i. 8. A z an y ag n ak  az a 
e g y ez ik  a  F ö ld  e g y e n l ítő jé n e k  40 le g k iseb b  ré sze , a m e ly  még meg- 
m illio m o d  ré szév e l. 6. A  lé g k ö ri ő rz i a z  a n y a g  v e g y i tulajdonsá* 
n y o m á s , a  l é ^ y o m á s  m é r té k -  g a it.  9. T e le p ü lé s  a  Hortobágy 
egy ség e . 15. A  n é g y  a lsó  k ö zü l p e re m é n . E rd e je  r i tk a  f a - é s  ma*| 
a z  e g y ik en  sz e re p e l ez a  név . 16, d á r fa jo k k a l  te rm észe tvédelm i te*;^  HZ. s z e r e p e i e z  a  n é v . lo , a a r ia jo ic ic a i xexiueszexveueiim  ic*

KANADABAN egy lavagó-jl M o h áv a l b e le p e tt .  17. H ib á t e jt .  rü le t .  10. S o p á n k o d ik . 11. Főzés- 
versenyen a győztes egy 83 á szü k sé g es  k e llé k . 13. idő-
éves indián asszony lett, to l. 21. Á llóvíz. 22. N ői név.. 24.■RAorri-íáfrúl 9C n T> jyáai «+•_

Ötven somogyi községben 
épül törpe vízmű 1970-íg

A most elkészült

KONZERVÁLJAK az 
éves freskókat a feldebrői
templomban. Hat szakem- dott el a tehervonatig. 

bér dolgozik a vakolat és a
terv sze- felszíni festékréteg tartósítá- MARX, ROUSSEAU

sző rm ét. 32. N eh ézk es , lo m h a

egység . 13. In g a tla n . 14. Viszony-| 
szóm , a m e ly  a z t  fe jez i ki, hogy; 
v a la m e ly  e lem  egy  a to m ja  hány-i 
s z ó r  n e h e z e b b  az  oxigénatom  sú*l 
ly á n a k  tiz e n h a to d  részénél. 20,j 
V an  b e n n e  h e ly  bő v en . 23. irat*j 
t á r b a  h e ly ez . 24. Vasútállomási 
B u d a p e s t 'p e re m é n .  25. A  munka j

Nagj^tádon, Kapospulán,' SO' 
mogybfikkösdön, Tabon és Ta- 
száron k^zül el a vízvezeték
hálózat. Ezekkel a községekkel 
együtf nyolc esztendő alatt 
összesen ötven faluban lesz 
egészséges ivóvíz.

sze srag . 40. Vess.zőböl, g y é k én y - 
b ő i stb ., f o n já k  ezek e t. 43. A  k o 
p o n y á b a n  v a n ; 44. A lk a tré sz . 46. 
B e teg  á lla t.  48. R égi ró m a i p é n z 
n e m . 50. E lv , m e g lá tá s . 51. G y a
ra p s z ik  a  v ize . 52. ICls rág c sá ló .

mah glmnai elnök n^gnyitotta'i
a szovjet tpari es ICereSKeael-O -fín̂ v M A-mrina mácccTHnn»-

m ozgású . 33. O. M. 35. É n ek e l, n in c s  ín y é re .  28. J á té k o n  kívüli j 
37. S tí lu s  — rö v id e b b e n . 38, R é- la o o k . 30. F é rf in é v  becézve. 3í. íla p o k . 30. F é rf in é v  becézve. 3i.il 

H aza i k ö z le k ed é s i vállalat. 3S.| 
Á llan d ó  ro v a tu n k  a lap  4. olda*j 
lón . 39. V ég tag o k . 41, Régi tör*«

- -  -  ■ k.té n e te t  m o n d . 42. F ize tést húz,  ̂
44. A z * * ' ' ‘
h o g y

7. a n y a g n a k  az  a  képessége, 
h e ly z e té n é l v ag y  mozgásá-| 

n á í  fo g v a  m u n k á t  tu d  végeznU

A . sz á z e z r e d ik  fürdő
vendéget megjutalmazták a 
gjTjlai várfürdőben. Egész 
nyárfa szóló szabadjegyet. <jo- 
hányzókészletet és gyulai ké- 
pesalbumbt kapott.

360 QOO tojáskeitetés -  egy$zerre
Száz Heves megyei termelő- 

szövetkezet vállalkozásaként

UUBOV ULANOVA, az el
ső nő a világon, áld sugárhaj
tású utasszállító gépet vezet.
A szovjet polgári' légiflottánál 

. Egerben felépítették és átad- eltöltött 22 esztendő alatt 2,5 
Iák az ország legkore^rűbb bá- millió kilométert repült. Száz- 
romfikeltető állomását. Az új tíz férőhelyes IL—18 gépe a 
keltető állomás — amelyben 24 Riga—Kijev légi útvonalon 
gép máris üzemképes — egy- közlekedik.
szerre 360 ezer tojás keltetésé- TIBAY KRISZTINA, a deb-
re alkalmas. A korszerű hűtő- AZ ETNA, rövid nyugalmi receni Csokonai Színház tag- 
és fűtöközpont segítségével az időszak után, ismét működik, ja vasárnap, a firenzei Pa-

— S em m i b a j!  T isz ta  a l á 
b a m  . . .

mi kiállítást Accrában. A Gha-i 
na fővárosában eddig rende-f 
zett legnagyobb árubemuta- ̂  

többi között ̂  
szerszámgépek, villamos ■f-’*- 4
tó anyagában a 
szerszámgt 
szerelések.

fel-  ̂
tehergépkocsik, í  

i auártmánuok 8

i in é v .  61. A zo n o s m á ss a lh a n g -  
zók . 63. M osdó tá l. 64. T ö b b ü n k 
re . 65, R ó m a i h á ro m . 67. B ízik  

a  jö v ő b en . 69. K é tk e re k ű  já rm ű . 
70. A z á ra m e rő ss é g  eg y ség e . 71. 
O p tik a i e szk ö z  a  szem m el n em  
lá th a tó  a p ró  tá rg y a k  lá th a tó v á  
té te lé re .

FÜ G G Ő LE G ES: 1. A  h a n g h u l
lá m o k a t e le k tro m o s  rez g ése k k é  
a la k ító  k é sz ü lé k . 2. E  n y e l te k e t  
b e szé li A b essz ín ia  n é p e . 3. Cse
le k sz ik . 4. S z ín te le n n é  v á lik  az

4.5. -a lk o h o l — erősen  mér*|
gező  szesz. 46. A n y ag o k  együt-í
te se , a m e ly e k  v egy ileg  nem f
e g y esü ln e k ; f iz ik a ila g  széLvá*̂  
la sz th a tó k . 47. Á rn y ék o lt (raj-  ̂
zol). 49. A  p riz m á n  áthaladói 
fé n y  fe lb o m lá sáv a l lé tre jövő  szí*| 
n e s  fé n y c s ík . 53. H ű  emberem, | 
55. K ö r tá n c  id e g e n  hangzásű^ 
n ev e . 57. T ű v e l, c é rn áv a l dolgo*i 
z ik . 58. B ec é z e tt í iú n é v . 60. Ritkái 
fé r f in é v . 62. S z a rv a s . 66. I. P. 68. i 
L. R . '69. A  vízsz . 46. szélső be-í 
tű i .  (

népművészete Csillebércen

likopteTek, a szovjet szputnyi-»
kok és űrhajók modelljei is. la  x i y ^ r i i

A PUTRIK helyére családi Messzi tanyalc es falvak
házakat építenek jt recski ci
gányok. Az elmúlt néhány év-

családi ház ggy. esztendeig vetélkedtek vételével megrendezték a „ffi. 
^ 1 ̂ A  ” iskoláit, az-úttörőcsapatok, ke és, barátság” úttörő műví-i 

Mgyobb ragto^elepulesen. Az ^ járási, megyei bemutatókon .szett szemlét. A gyermekek | 
idén újabb hat csaláu kezdte j^érték össze erejüket a lég- messzi tanyákról, falvakból 
meg a házépítést. ■ szavalók. mesemondók, hozták el Csillebércre a nép-

OGYESSZAI delegáció érke- l îamarakórusok, bábjátékosok, művészetet. Somogyszilből cl-
zett Szegedre a város "ipari tánccsoportok. A legkivá- teraegyüttes szerepelt nagy si-
............ ■ - - - - lóbbak a csillebérci úttörőtá- kerrel, Rejetanyáróléleiének tanulmányozására looDam a csuienerci uttoiota— kerrel, Rejetanyáról —— Tiszn- 
Szeged testvérvárosa küldőt- kerültek, és a háromhe- bőd küldötteként — furulya-

év minden szakában a legmeg- A tűzhányó kitörései kétper- lazz» Pittiben, Beethoven: Ah, teinek látogatását még ez év- üdülés során hívatott zsűri együttes lépett fel. Ismét 
.A.1..1AI.U i,:».»....- nűí* iftnhkvnnhs-nf hnvotív f  barío.r.sT-cAíniriaT’ióini i__ _.i------ ------  előtt vizsgáztak." Összeseii 1200 mckeltek a tápéi úttöi’őkfelelőbb hőmérsékletet biztosít
ják a tojás és a kiMJ  ̂ baromfi 
számára.

ces időközönként követik egy- perfido c. hangversenyáriáját tjgn viszonozza, 
mást. Szakértők szerint a ki- . énekelte. A firenzei ünnepi já-
törések nem 
szélyt.

úttörő — 14 nemzet fiai és Iá- r.agy tapsot Kaptak a Tolna

Naponta átlag 3 S O  lakást 
adnak át M oszkvában

jelentenek ve- tékok keretében lezajló hang- A SZEL.IDI TÖ partján száj- nyai adtak számot tehetségük- megyei öcsény köz-ségből «■ 
versenyt a Magyarországon is lodát avattak. A dunapatajiir ről. kezett kislányok, akik sárközi
igen népszerű Carlo Zecchi társadalmi munkával segítik a Vasárnap a VItl. VIT tiszte- táncokat jártak, népviseletbe 
vezényelte. tópart kiépítését. Jetére az aranyérmesek rész- öltözve.

A Pravda vasárnapi szá
mában . cikksorozat indult 
„Moszkva ma és holnap” címr 
mel, M. Poszoninnak, a Moszk
va Lenin-díjas főépítésének 
tollából.

Az első cilck közli, hogy a 
szovjet fővárosban naponta át
lag 350 lakást adnak át rendel
tetésének. Óriási területen 
folynak az építkezések. Tisz
tábbá válik Moszkva levegője 
is: szén- és olajfűtés helyébe 
egyre inkább a gáz és a villa
mosság lép. Egy moszkvai la
kosra naponta ötszáz liter víz 
jut. Ilyen „fejadaggal” egyet
len kapitalista főváros sem di
csekedhet.

Mint a főépítész hangsúlyoz
za, a fő feladat az, hogy a 
húszéves időszak elteltével ne 
csak a lakáshiány szűnjék meg 
teljesen (ezt már lényegesen 
hamarabb el fogják érni), ha
nem magas fokon elégítsék ki 
minden moszkvai lakásigényét.

IRAKI MEGRENDELÉSRE 
két önjáró vízmű készítését 
kezdték meg Szolnokon a Víz- 
és Csatornaművek két szak
emberének, Mészáros Pálnak 
és Cseri Jánosnak konstruk
ciója alapján.

k o r s z e r ű s ít ik  a népbű- 
féket. A 10—12 évvel ezelőtt 
létesített népbüfék ma már 
riem felelnek meg a követel
ményeknek. Helyükön önki- 
szolgáló büféket és bistrókat 
létesítenek. Először a Marx té
ri Tejvendéglőt, s a Boráros 
téri és a Móricz Zsigmond kör. 
téri népbüfét építik át. Az Al
kotás utcai Velence Éttermet 
és a Mártírok útjai Gülbaba 
Éttermet önkiszolgálóvá dia. 
Ícítják át.

DUBROVNIKBAN július 
10-én megnyílt a XIII. Nyári 
Fesztivál. Az Adria melletti 
ősi városban augusztus 24-ig 
színházi és zenei események 
egész sora zajlik le. kiváló 
együttesek és szólisták részvé
telével.

Összekapcsolták a szovjet 
és a magyar energiarendszert

A Munkács—Sajószöged kö
zötti villamos távvezetéket hét
fő délelőtt kapcsolta össze ün
nepélyesen Czpttner Sándor ne
hézipari miniszter. Beszédében 
méltatta a KGST keretében 
megvalósuló villamosenergia- 
kooperáció, a szovjet—magyar 
együttműködés újabb fontos 
illomásának jelentőségét. A 
íiajószögedi alállomást két 
évig. építették, a szerelést ta
valy ősszel kezdték meg. Egye
lőre ötven megawattnyi ener
giát kapunk a nyugat-ukraj
nai energiarendszerről, de 
1965-re fokozatosan 200 mega

wattra nő a szovjet villamos- 
energia-export. Ez megfelel a 
rhost épülő oroszlányi, illetve 
a már felépült tiszapalkonyai 
hőerőmű teljesítményének. 
Sajószögedről Budapestre, a 
zuglói alállomásra továbbítják 
az energiát.

Az ünnepség részvevői — 
ott voltak a szovjet nagykö
vetség, a beruházó és építő 
vállalatok, valamint a kör
nyékbeli üzemek képviselői — 
ezután meglátogatták a Tisza
palkonyai Erőművet, illetve a 
Tiszámén ti Vegyi Kombinátot.

I I

© R S Z A G 3Á R A S O N  Nyolc és fél millió emter kai
ingyenes orvosi kezeléstDöbbenetes hatású fénykép 

került a kezünkbe: 1938- 
ban készült, az egyik buda
pesti kórházban. Végigfut a 
hideg borzongás az emberen, 
összeszoiul a szíve annak, aki 
ezt látja. Egy szerencsétlen 
kis emberpalántát ábrázol a 
kép — kórházi ágyon. „Budai 
Éva kétesztendős” — olvas
suk a kórtáblájárói, Takarója 
egy széjjel szaggatott rongy- 
darab. Jellemző kép, amely 
híven tükrözi az akkori mosto
ha körülményeket. Ilyen álla
potok uralkodtak annak ide
jén a kórházakban, ilyen kör
nyezetben „gyógyították” a 
szegényeket, akiknek nem volt 
pénzük a fényes, minden ké
nyelemmel elátott szanatóriu-. 
mi ápolásra.

Szinte akadály nélkül. pusz
tították a különböző járvá- 
nyoik, betegségek a szegénye
ket. A nyomor, a földbe vájt 
viskók jó' táptalajt szolgáltat
tak a tbc-nái. Védekezés nem 
volt. De nem is lehetett, hi
szen az embertelen életkörül
mények, a legyengült szerve
zet, a nyomor nem tudott gá
tat emelni e súlyos betegség
nek.

lünk szedte a legtöbb áldoza
tot.

Az urak országa mit sem tö
rődött a szomorú helyzettel, 
kórházak helyett inkább szál
lodákat, játékkaszinókat, szó
rakozóhelyekig: építettek. A 
járványos betegségek pedig ti
zedelték a lakosságot.

1938-ban 12 846-an haltak
meg tüdővészben. Az újszülött 
csecsemőhalandóság egész 
Európában nálunk volt a leg
nagyobb. Szintén ebben az 
esztendőben 23 933 csecsemő 
került a temetőbe. Ez jelle
mezte a Horthy-korszak Ma
gyarországát.

Ma már mind ez a múlté. A 
felszabadulás óta a kizsákmá- 
nyolókkal, a nép elnyomóival 
együtt eltűntek a nyomórtele- 
pek és az emberek emberibb, 
egészséges körülmények kö
zött élnek.

Tfidővész is 
gyógyítható

Külföldön a tüdővészt — 
jellemzően — magyar népbe
tegségnek nevezték, mivel ná-

AHannánk évről évre jelen
tős összegeket fordít az egész
ségügyi színvonal emelésére. 
Hosszú évek kemény munká
jával felszámoltuk az akkori 
kor legpusztítóbb betegségét, 
a tüdővészt, amely ma már a 
fejlett orvosi kezeléssel gyó
gyítható, Az új kórházak, az 
anya- és csecsemővédelem 
hathatós megszervezése kö-

■■ N*'(Ío

Ma már az or
szág lakosságáld 
nagy része, pontír] 
sabban 96 százalé-l 
ka társadalmi iii- 
tosított és in0 ‘ 
nes orvosi ellátás
ra jogosult. Migí 
múltban az orszáí 

lakosságánál: 
mindössze 31 szá’ 
zaléka volt bizW 
sitott. A legino- 
derneb-b kórházti, 
klinikák, szanütir 
riumök álínak tá- 
¡esen díjmentesen 
a lakosság szolgá
latára, ahol e- W 
fejlettebb gyó0 - 
szati eljárásút 
részesülneík.

Szinte összeiii'il 
sonlítást sem leM 
tenni az 1930-as' 
évek végén ural- 
Kodó állapotokkal 
annyit fejlődőt’] 
változott az égést- 
ségügyi eUátás.

A dolgozót
egészségvédelmé-, 

nek ellátása iW 
már a legfejlet
tebb kapitalista 

vetkeztében a csecsemőhalan- országok színvonalát is felül- 
dóság óriási mértékben csők- jgy túl'
kent, j

1938-ban 23 933 volt, 1961- zás nélkül elmondhatjulí, hog) 
ben meg 6152! nálunk magasabb az egészség''

m t i0
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MAUPASSANT, DICKENS

— és Szidi néni
Ahol minden második lakos könyvtári olvasód
Hegyhátsál, ez a nem egé

szen háromszáz lakosú falucs- 
1(8, dortiibok között bújik meg. 
Az csábított ide, hogy a köz
ség 292 lakosából M6 könyv- 
téri tag. Nagy dolog ez! Orszá
gosan csak mindfen. tizedük, 
Hegyhátsáion minden második 
ember beiratkozott olvasó.
Nem vx>lt köAywtár, nem volt 

orvosi rendeJ.ő. a községi ta
nács megvett hát egy takaros 
házat... Heíerikónt kétszer itt 
vetít a körzeti mozi, úgyhogy 
ni iskolán túli művelődés, szó
rakozás minden fajitája itt ta
lálható meg.

KÖNYV HÁZHOZ 
SZÁLLÍTVA

Németh Imréné, az iskola- 
igazgató felesége, a' könyvtá
ros. Hogy „agitált he” ennyi 
anbert olvasónak? Ügy. hogy 
Jélteljesiti” a . kölcsönzési 
időt. Akár mindennap is ad
ja a könyveket.

Nemcsalc sokan iratkoztak 
be, sokat is oO.vasaiak. Tavaly 
egy-egy olvasóra 21 eladott 
kötet jutott, ami — számítsulk 
le a nyári hónapokat — jelen
tős mennyiség. Sőt, némelyek 
talán kicsit többet is olvas
nak, mint az helyes lenne. 
Horváth Vendelné öt hóna.p 
alatt 39 könyrvet olvasott el. 
Nagy Györgyné .37 művét, so
kan mások 18—20 kötetet. 
„Hasznosabb effif könyvet jól 
megemészteni, mint kutyafut
tában elolvasni háromszázatP’ 
— mondom tréfáson. Elisme
rd, hogy igen, különösen, 'mi
kor Idáérüí, hí>gy á ' sok Tcónyv 
trójáira, címére sem emlékskilí 
némdyifc olvasó.

SzidS néniéknél fc^önösen 
íflgy becsülete van - a könyv
nek; öt felnőtt van a család
ban, mind az öt olvas. Nem
csak olvassák, veszik is a 
könyvet. Vágy harmincat szed
nek elő, néhány nevet találom
ra leírok: Bókái. Jókai, Mik
száth, Berkesi, Prosper Méri- 
mée, Bródy Sándor, Stein-

bech, Voltaire. Hegyhátsálon 
divatban van még a  közös toíl- 
íosztás, azon mesélni szokott 
Szidi néni. ’Hattól tizenegyig 
fosztanak, egy téli’ este néha 
két könyvet is elmesél. A rá
következő napokban többen 
keresni szokták „a Szidi néni 
könyveit” — jegyzi meg. a 
könyvtáros.

— Hát olyan előadáson vol-' 
tak-e már, ahol egy-egy író, 
köiltő életéről, meg a legjobb 
könyveiről beszél egy tanító 
■vagy tanár, esetleg filmet is 
vetítenek utána?

Nem, ilyenen nem voltak, ha 
a jövőben lenne, meghallgat- 
nák.

— Tudják-e, hogy ezért ki 
se ítéli lépni a házból? Itt ez 
a könyv, az Egy asszony élete. 
Olvasták mindnyájan, szeret
ték, sajnáltaik azt a sokat szen
vedett fiatalasszonyt. Biztos, 
kíváncsiak az írójára, Maupas- 
santra is. Elolvasták-e az utó
szót? — tartom föl a könyvet.

Ök azt nem szokták elolvas
ni, azt hitték, nem érdekes, de 
ha ilyenek vannak benne, ak
kor nem is bolondság.

HOGYAN
OLVASSÁK?

— Ha már így benne va
gyunk az őszinteségben — 
mondja Szidi néni — hát 
megvallom: az idegen nevek 
miatt nem szei’etem némelyik 
könyvet. Már én csak ' úgy 
■möttdöih;'Máuóássáiít,''Bu Rbŷ  
Didkens. Mark Twain, ahogy 
ide le vannalí nyomtatva' —, 
pedig biztos, máshogy kell. De 
nem tanultam én ilyen nyel
veken. '

— Szidi néni, nem is ez a 
lényeges, hanem • az, hogy jól 
megértsen mindent a könyv
ben és elgondolkozzon: miért 
volt az úgy,-mit akart ezzel a 
történettel az író, hogy kel
lett volna lennie.

Sokan, sokat olvasnak Hegy- 
bátsálon. És jól? Azt olvas
sák ki a műből, ami az fró 
szándéka volt? ■ Nem ‘mindig. 
Egy fiatalembert arról kérdez
getek, hogy tetszett neki a 
nyalka bajuszú Du Roy A ŝ ióp 
fiúban.

FERDE
TANULSÁGOK

— Jól elcsavarta a fejét, 
ahány nőnek csak lehetett, de
az volt a legviccesebb, ahogy 

benősült a . milliomos főnöké
hez, miután a mamát már el
szerette — mondja.

— Tetszik ez magának?
— Ha olyan szam-árak vol

tak, miért ne tette volna meg?
— Kedves fiatalember, ma

ga rosszul olvasta ' el A szép 
fiút: nem vicces, hanem fel
háborító éS' szomorú történet 
ez. Szeretett volna abban a 
világban élni. ahol ilyen,üres- 
fej ű, szépbajuszú törtetők ix)l- 
dogultak, a nagy többség mieg 
nyomorgóit? Olvassa végig 
még egyszer a könyvet. így: 
becsületes dolog volt ez? Ezt 
tettem volna én a helyében? 
Mil.yen tulaj donséigai miatt 
szerettem ezt a szereplőt,,, ve
tem meg a másikat? Ha így,

■ kérdezve, bírálva. ítélkezve, 
okokat keresve olvas, a mű 
igazi értelme '^bohtakozik' ki. 
Ha viszont csak végigrohan' a 
történeten, hogy ki, kit - vett 
el, kit csapott he, mi történt 
azzal a csinos nővel — akkor 
csak épp, ho^y eltöltötte,' az;

■'■időü.-'óaném'i'Ö'íjpiv Aiíi íá ^
, Egy asszonnyal'azon -i í̂at-'' 
koztam: helyes yoit-e Npszty 
Ferinek kosarat adni. Szmin- 
"te erőszalíolt így a befejezés. 
Igaz, hogy Feri váltót hamisí
tott, de azt kiíEizette az ezre
des és miért nem javulhatna 
meg az ügyes, okos Noszty- Fe
r i? ...

Sok ilyen példát idézhetnék 
még. örülni kell, hogy sok, ol
vasó sokat olvas a falubam

rrfffs

iigj/i kultúránk színvonala, 
mint az Egyesült Államokban.

Talán még az ipari munkás
ságénál is alacsonyabb, rosz- 
szabb volt az egészségügyi el
látás vidéken. Itt egyáltalá
ban nem volt biztosítás. Ha 
valaki megbetegedett, akkor 
annak fizetnie kellett. Ha meg 
nem volt pénze, akkor. . .  ak
kor nem volt segítség, mert' az 
orvos, a kórház, a gyógyszer 
súlyos pénzbe került.

kedett gyógyító tevékenység 
nagyobb feladatok elé állítják 
az egészségügyi kormányza
tunkat. Éppen ezért ötéves 
tervünk óriási összeget irányoz 
elő az egészségügy fejleszté
sére, a lakosság egészségügyi 
ellátásának javítására.

Új kórházak épülnek

A mezőgazdaság szocialista 
termelésre való átállásával,' 
mayréható változás történt 
vidéken is. Ma már a legtöbb 
mezőgazdasági dolgozó biztosí
tott, így ők is jogosultak let
tek az ingyenes orvosi keze
lésre, kórházi ápolásra / és 
betegségük ideje alatt táp
pénzre.

így a dolgozó pai’asztok igen 
jelentős összegeket takaríthat
nak meg,, fordíthatnak élet- 
Bzínvonaluk emel-ésére abból 
az összegből, amelyet azelőtt 
orvosoknak, ' kórházaknak, 
gyógyszereili vásárlására fizet
tek ki.

A múlt tragédiái kerültek 
felszínre. A vidéki oi-vosi ren
delőkben rengeteg olyan 'be
teggel találkoznak orvosaink, 
akik évek, évtizedek óta hor
dozták magukban a különböző 
betegségeket, s a gyógyításuk
ra csak most, az egész társa
dalom erejéből adódott lehe
tőség.

Az ugrásszerűen megnöve-

A társadalmi biztosítottak 
száma jelenleg 8,5 millió. 1965- 
re, a második ötéves terv be
fejezésére azonban ez a szám . 
eléri a tizmilUát. Tehát csak
nem kivétel nélkül az ország 
valamennyi lakosára kiterjed 
a biztosítás. Ennek megfele
lően elsősorban a kórházak, 
szakoivosi réndelőmtezetek 
számát fejlesztik.

Uj kórházak és szanatóriu
mok egész sora ép'ül. így töb
bek között befejezik a fehér- 
gyarmati, a dunaújvárosi, be
rettyóújfalui kórház építését. 
Pécsett 400 ágyas klinika, 
Orosházán, Siófokon, Kazinc
barcikán, Dombóváron, Hai- 
vatban. Ajkán új kórházaidat 
építenek. Zalaegerszegen, Nyír
egyházán, Tatabányán, Kalo
csán, Szekszárdon és Edelény- 
ben új tbc-szanatóriumokat 
adnak át.

Csökkentett munkaidő
■Városokban és vidéken egy

aránt tovább bővítik a körzeti 
orvosi hálózatot, szélesítik a 
szakorvosi körzeteket. A kö
vetkező esztendőkben csaknem

hatszáz új. körzeti orvost állí
tanak munkába.

Kormányzatunk ig'en nagy 
gondot fordít a betegségek 
megelőzésére. Az elmúlt évek 
során felmért egészségre ártal
mas munkahelyeken tovább 
folytatják az egészségesebb 
munkafeltételek javítását. A 
hő- és 'hidegártalmakkal, fer
tőző és sugárártalmakkal járó 
munkalíörökhen fejlettebb 
technika és technológiai eljá
rásokat- vezetnek be. Ezeken a 
helyeken a bérek csökkenése 
nélkül tovább folytatják a már 
megkezdett munkaidő csök
kentését, a 36 órás munkahét
re való áttérést.

A gyógyítás további fejlődé
sét fogja elősegíteni, a most 
épülő és a jövő esztendőiben 
már működő Orvostudományi 
Kútató Intézet. Az intézet cél
ja az lesz, hogy kikísérletezi 
a gyógyítási legtökéletesebb el
járásait és az új munkamód
szereket, aztán az orvosok szé
les körben elkalmazzák a be- 
tegelí gyógyításánál.' Az új ku- 

' tatóintézet, amely töbí> mint 
hetvenmillió forintos beruhá
zással készül, világviszonylat
ban 'is jelentős, komoly szere
pet betöltő tudományos köz
pont lesz.

A magyar egészségügy hosz- 
szú, küzdelmes úton érte el 
mai fejlettségét, de ezen a 
m,egkezdett úton továbbalad- 
va, küzd azért, hogy még jobb 
eredményeket érjen el a bete
gek gyógyítása terén. .

Ma már •végleg a múlté a 
kis Budai Évi sorsa, ilyen szo
morú tragédia soha, de ' soha 
nem fog többé megismétlődni, 

— Zimm —

PÉCSBE TABt
A Színművészeti .Főiskolá

ról hat fiatal, végzős növen
dék indul a Pécsi Neanzeti 
Színházhoz. Dávid Kiss Fe
renc, Győry Franciska, Kari
kás Péter, ifj. iMtabár Kál
mán, Pécsi Ildikó és Végvári 
Tamás. Nógrádi Róbert és Do- 
bay Vilmos főrendező már ja
vában szervezi az 'új évadot;

—̂ A kísérletezés jogát az új - 
évadban is fertntartjv/k — 
mondja —, enélkül nincs mo
dern színház. Ugyanakkor 
VJalter Kerrel valljuk: a kö
zönség a látványos és cselek
ményes előadásokra kíváncsi. 
Három operát tervezünk, s 
Eck Imre rendezésében egy 
balett-estet.. Terveink között 
szerepel a Cyraho, Vicfor Hu
gó utolsó műve, az „Ezer frank 
jutalom”. Molnár Ferenc „Li- 
liom”-a, az Akszjonov „Kollé
gák” című regényéből d-fama- 
tizalt színpadi játék, Tennessee 
Williams „Macska a forró ház
tetőn” című drámája. Játszunk 
operetteket is, bemutatjuk 
Kálmán Imre Bajadér című

'ífc ^
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művét, Lehár Strauss, vagy. ződött hat. fiatalt. Bízunk ben- 
Jacobi egyik operettjét. Sze- nük és segítséget várunk tö
retettél várjuk a hozzánk szer- lük.

4S00Q nélő jelentkeiett eddig 
a szegedi ünnepi játékára

Július 21-én nyitják meg az 
idei szegedi .ünnepi játékokat. 
Az immár hagyományos sza
badtéri előadások iránt or
szágszerte egyre fokozódik az 
érdeklődés. Eddig 45 000 jegy 
kelt el. Augusztus 18-án érke
zik. Szegedre amalgótárjáni bá-- 
nyászok föezTés csoportja, ök' 
az ,iAidát’' és „Az ember tra
gédiáját” nézik meg. A jászbe
rényi és a karcagi termelőszö
vetkezetek ötszáz tagja a „Há
ry János” előadására váltott 
jegyet. Dimaújvárosban 600, 
Debrecenben 500, Sopronban 
250, Nyíregyházán 220 jegyet 
vásároltali eddig.

A magyar zene jelentős sikere
Kodály Zoltán pgyhetes ró

mai tartózkodás után elutazott 
■az olasz fővárosból. Látogató-, 
sa a magyar zene .legjelentő
sebb olaszországi sikerét hoz
ta az utóbbi időkben. Római 
tartózkodásáról részletesen be
számolt'a sajtó, á rádió 'és a 
televízió,'a magyar zeneszerzőt- 
ázTfók éá'''ZdneszéÜ2 ÖH''Sf:ö’vet-'
ségéi ■ Nemzetközi .Szervezete 
kongresszusának befejeztével a 
kongresszus elnökségének töb
bi dísztagjával együtt fogadta 
Segni olasz köztársasági elnök 
is.

Kodály .Zoltánt a kongresz- 
szusra André Mauroís íraneja 
író, Salvatora Quasimodo No- 
bel-díjas olasz költő. Pizzetti, 
az olasz zene nesztora és a 
■szellemi világ több más ki
emelkedő személyisége mel
lett az elnökség dísztagjaként 
hívták-. m6g.,Santa Cecilia Aka- 
^démia-n ihagy®*-zel|eszerző(fó- 
'mái 'látögatása' alkalmából ün
nepséget rendezett; ezen át
nyújtották Kodály Zoltánnak 
az akadémia aranyérmét, az 
olasz' zenei élet egyik legran
gosabb rftfegtiszteltetését, .

Kitüntették Varsóban 
OS Állami Bábszínház 

együttesét
Varsóban, a bábegyüttesek 

nemzetközi seregszemléjén az 
Állami Bábszínház Andersen— 
Bánki: A császár új ruhája' cí
mű mesejátékával szerepelt. A 
világ minden tájáról képvisel
tették magukat a legkiválóbb 
bábtársulatok a lengyel fővá
rosban, ahol a 21 társulat kö
zött nyolc diplomát osztottak 
ki. Az Állami Bábszínházát a 
Lengyel Művészeti Szövetségek 
diplomájával tüntették ki. A 
közönség a magyar művészeket 
az élőadás után nagy ünnep
lésben részesítette.

Chaplin
az Oxfordi Egyetem 

díszdoktora
és ez egy csöppet sem tetszik 
Amerikában. . .  A világhírű 
filmművészt ugyanis ugyanak
kor avattálc díszdoktorrá, ami
kor Rusk amerikai külügjnni- 
nisztert. A Philadelphiai In- 
quirer ezt írta: „Az egyetemi 
hatóságoknak tudniuk kell, 
hogy Chaplin éppen nem nép
szerű alak Amerikában.” És 
Chaplin? Ö így felelt: „Nem 
érzek keserűséget Amerika el
len. Azért, ami velem történt, 
nem akaik>k egy egész orszá
got elítélni. Természetesen 
szíwel-lélekkel 'béke'barát és 
megrögzött «•hékeuszító'« va
gyok” — mondotta a művész, 
aki „nemkívánatos személy” 
Amerikában;

Tudni azt, amit 
nem tudni 

J lenne jobb — Oi- 
I dipusz akarja így, 
[ e két és félezer- 
, éves, hőse a szín- 
' padnak, kinek sor- 
|sát, történetét né- 
>mely színházi né- 
I zö, úgy lehet, már 
> kötelező olvas- 
J mányként megis- 
I merte, talán
I mondja is magá- 
iban előre a mon- 
■ datokat, mégis 
, döbbent csodálko- 
' zással figyeli stz 
I elkerülhetetlenül 
I bekövetkezőt. Hát 
I ma sem .történik 
> másként, mint 
¡történt a színpadi 
> Oidipusszal, ki 
J tudja, hány ezer- 
> szer, hogy sorsa 
I elől futva, sorsa 
, elé fut?

Honnan mégis a 
> döbbenet, amelyet 
; éppen az ismert, a 
I tudott ébreszt?

Igaz, a zseni fé- 
> lelmetes ere.iű 
> szavától minde- 
I nekelőtt. Szophok- 
> lész varázsos lé- 
I leklátó tudásától, 
I ama képességtől, 
[ amely hűségesen 
I ragaszkodva a 
I maga korának 

gondolatvilágá- 
■ hoz, mégis áthatol 
I ezer éveken, meg- 
; újulni képes, mert 
I önmagunkhoz in- 
> tézett kérdések

Î' V'.' '
4ÎïF» V ''  ̂ i :

, --í-t.-Ví „ .

megfogalmazásá
ra kényszerít min
ket. De színész 
kell ehhez, aki 
egyszerre tudja 
kifejezni a szo- 
phoklészi felisme
rést meg a mi ér
telmünk és indu
lataink érzékeny
re hangolt egysé
gét. 'Valahogy úgy, 
ahogy Básti Lajos 
tette. A sorsa elé 
bátran lépő férfi, 
az igazságot tra
gikus követkéz-’ 
ményeivel együtt 
is vállaló ember, 
a szavát akár ön
nön érdekei ellén 
is megtartó hős 
lépett szinre vele. 
S ennek az alaki-

d
tásnah — csak ‘i, 
úgy tán, mint c < 
képen, az aharat < 
adta a kölcsönöse 
hangsúlyt. Itt, ’ 
íme, még zárt aj- . 
kával is szinte ta- < 
goltán mond,ja W |  
a nem is hallható \  
szót: a-ka-róm.  ̂

Akarom tudni, 5 
ki vagyok, miért  ̂
történik, ami tör-
ténik.
latok

A mozdu-
ésakúgy, <

mint a mélyen át- 
érzétt és tisztán < 
ejtett szavak, ki- , 
robbanó indulat- < 
tál ismétlik az ér-J 
telem igényét: az i 
egész ember csak{ 
az önmagát is ís-< 
merő.
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Mmtíen NB !-es csepist s  kiéketm , 
hm'omhétteí§bGÍmksm¡t@i§tt'

Az U. Dózsa legutóbb erős 
, edzést .tartott, amelyen Szűcs 
Gyula edző rövid ideig tartó 
liétkapuzást is a műsorba ik
tatott. Szemmel láthatóan fris
sen mozogtak a lila-fehér játé
kosok, akik között már ott 
volt Göröcs is. Úgy látszik, a 
válogatott összekötő teljesen 
kiheverte a világbajnokságon 
szerzett kellemetlen sérülését. 
Nem vetkőzött neki a még sé
rült Solymosi, Sóvári és Bor- 
sányi, viszont futkározott és 
gimnasztikázott eg,y keveset 
Török' Gábor, a csapat téli 
portyáján súlyosan megsérült 
kapus.

Kapusok Újpesten... A lá
badozó és rövidesen edzésbe 
álló Török, valamint *a jelen
legi első kapus, Lung mellett 
két nagyon tehetséges fiatal 
„portás” sorakozik az időseb
bek mögött: a tavaly igazolt 
Borbély és az idén igazolt Pil- 
csuk. Minden jel arra mutat, 
hogy a Megyeri úton hosszú 
évekig bem lesz kapusgond . . .

Frissen, nagy kedvvel mo
zogtak a lila-fehér játékosok, 
közöttük a három újonc: a 
belsőcsatár Péter és Molnár, 
valamint a középhátvéd Csor
dás is.

Béke utca
A Vasas—Csepel barátságos 

méikőzés mintegy 3500 nézőt 
csalogatott ki a Béke utcai pá
lyára. Eszményi, labdarúgó-

időben, a következő összeállí
tásban játszott a két csapat: 
Vasas: Szentmihályi (Varga) 
— Ihász (Bakos), Mészöly, Sá
ros! — Bundzsálk, Berendi — 
Mathesz, Kékesi, Madhos, Far
kas, Pál II. (Ihász). Csépel; 
Kiss I. (Kenderesi) — Deák, 
Pőcsai (Kiss II.), Takács (Tó
csái) — Ughy, Barkányi — 
Kalmár II., Solti, Kalmár I., 
Csordás (Halasi), Rottenbiller,» 
Várnai.

Az első  ̂ félidőben keveset 
láthatott a közönség a labda
rúgás szépségeiről, főként a 
két 16-os között folyt a játék.

A II. félidőben megélénkült 
a játék. Az újonnan beállt já- 
téiiosok új színt vittek a csa
patok játékába. A félidő köze
pe táján formás Vasas-tárna- 
dás végén Machos juttatta a 
csepeliek hálójába a labdát. 
Pár perccel á gól után. Bérén-, 
di tört előre, két játélíost ki
cselezett és a kimozduló Ken
deresi mellett a hálóba lőtte 
a Vasas harmadik gólját és ez
zel beállította a 3:0-ás vég
eredményt.

A mérkőzésen a Vasas játé
kosai szemmel láthatóan kí
mélték ' magukat, egyikük sem 
akart az egyiptomi túr» előtt 
megsérülni. . .  így is láttunk 
azonban egy olyan Idtűnő tel
jesítményt nyújtó játékost, 
mint Mészöly, aki magasan ki
emelkedett az egész mezőny
ből ragyogó játékával. Rajta

NEMZETKÖZI MÉRKŐZÉSEK

Egy győzelem, $ egy vereség a Komló eddigi 
lengyelországi mérlege

A  K om ló já b d á rú g ó -é ly S tié s é  á 
len g y e lo rszág i O p e léb en  já ts z o tta  
e lső  m é rk ő zésé t az  o tta n i OKS 
O dra  e llen . A z ö t v á lo g a to ttjá t 
fe lv o n u lta tó  len g y e l e g y ü tte s  e l
le n  2:1 (2:1) a rá n y b a n  gy ő zö tt a  
K om ló : K an izsa i (11-esből) és 
G öncz g ó lja iva l,

A  k o m ló iak  kö v e tk ező  m érk ő zé 
se  P o z n a n b an  k e rü lt s o r ra  szom 
b a to n . E llen fe lü k  a  K K S-L ech 
P o zn an  vo lt. A  b án y ász c sa p á t ősz- 
sze á llitá sá n  A lb e rt edző k é n y te len

T. tlT ÍO .-- . .
v o lt v á lto z ta tn i, m e r t  ö t já té k o sa  
m eg fázo tt. Íg y  á ll ta k  fe l a  k o m 
ló ia k : K u n  — K an izsa i, V örös, 
K om ló i — K ékesi, M uzsla i — G a- 
ra i, G öncz, F a ra g ó , Iv á n  (Pallai^, 
B artu lo v . A  b á n y ás z c s a p a t h a lij^  
m ás  i ra m o t d ik tá lt  és fö lén y b en  
is  já ts zo tt,  de  h á ro m  g ó lra  c sak  
egy  é rv én y es  g ó lla l tu d o t t  v á la 
szo ln i, s  íg y  3 :l- re  v e sz te tt. N agy
sze rű e n  já ts z o tt  a  K o m ló b an  Vö
rö s , P a ila i és  B ar tu lo v , de  a  töb 
b ie k  e llen  sem  le h e t p an asz .

Szombathelyi Haladás—Brandenburgi 
területi válogatott 4 :0  (1:0)

kívül a Vasasból Berendi, Ma- 
cho.s és Farkas játéka dicsér
hető.

Fenyvesi II. 
a Ferencvárosban!

A zöld-fehérek vidéki mér
kőzésekkel készülnek az új 
bajnoki évre, legutóbb Szek- 
szárdon, Tolna meg^e váloga
tottjával játszottak és a Hor
váth (Száger) — Novak, Ordi- 
r.a, Dalnoki — Mátrai, Kocsis 
(Németh) — Kökény (Fried- 
manszkyj. Orosz (Széles), Al
bert, RÉíosl, Fenyvesi dr. 
(Fenyvesi II.) összeállítású 
■csapat 5:1 (2:1) arányú győzel
met. aratott.

— Fenyvesi II?
—■ Válogatott balszélsőnk 

fiatal, 21 éves öccse, Fenyvesi 
II. — válaszolja kérdésünkre 
Mészáros József, a zöld-fehé
rek edzője. Mészáros vélemé
nye szerint a fiatalabbik Feny
vesi jó képességű, abszplút 
kétlábas, a támadósor minden 
posztján használható játékos. 
Különösen gólra törő játélrfel- 
fogása tetszik az edzőnek.

.Tichyék gőlképtelensége
A Bp. Honvéd két csapattal 

is ellátogatott Oroszlányba. 
A-Z erősen csúszós talaj nem 
ízlett Tichyéknek, mert a Ta
kács Dévai, Móricz, Rozmis — 
Perecsi, Kotász — Takács II., 
Varga, Tichy, Tuscinger, Szá
raz összeállítású csapat ellen 
a helyiek 0:0 arányú .döntet
lent értek el.

A Győri Vasas ETO ugyan
csak két csapattal játszott: az 
UEFA I-et és Il-t látta vendé
gül. A II. csapatok mérkőzé
sén 0:0-ás félidő után, 2;l-es 
arányú hazai győzelem szüle
tett. Az I. csapatok találkozó
ját is a Győri' Vasas ÉTO 
nyerte. Orbán és Palotai gól
jaival alakult ki a 2:0 (1:0)
arányban végződött találkozó 
eredménye.

Sok új játékost igazoltak 
a másodosztályú csapatok

A z M TST elnöK sége az  M LSZ 
ja v a s la tá ra  88 la b d a rú g ó  á tig azo 
lá s á t  en g ed é ly e z te  a  m áso d o sz 
tá ly ú  c sap a to k h o z . A  32 N B  II. 
o sz tá ly ú  k lu b  k ö zü l c su p á n  h a t 
n e m  é lt az  á tig azo lá s  leh e tő ség é 
vel.

A z á tig a zo lá s sa l tö b b , ed d ig  eltső 
o sz tá ly b a n  s ze re p e lt já té k o s  k e rü lt  
m á so d o sz tá ly ú  c sap a to k h o z . Íg y  a 
B V S e  á tig a zo lta  az  M TK -bóI A ra 
tó t  és  G á lt, a  C sepel a  V asasbó l 
C so rd ás t, a  K om lóbó l B á rk á n y it,  
a  B p . H o n v éd b ő l K isst, D u n a ú jv á 
ro s  c sa p a tá h o z  k e rü l t  az  Ü jp esti 
D ózsábó l Jag o d ic s , az  E g y e té r té s 
hez  T h o m an  (FTC), C se rjé s  (Bp, 
H onvéd ), az O ro sz lán y h o z  V ere
b e s  és  N ag y  (FTC), M acsali (Ta
ta b á n y a ) , a  S a lg ó ta r já n i K o h ász 
hoz  B ab len a  (S a lg ó ta r ján ) , a  Szé
k e s fe h é rv á rh o z  Á d ám o si (Bp. H o n 
véd). E zek  a  la b d a rú g ó k , a k ik  e d 
d ig  in k á b b  c sa k  a  ta r ta lé k p a d o n  
ültek> az  ú j  id é n y b e n  re n d sze re s  
já té k a lk a lo m h o z  ju th a tn a k .

A  m á so d o sz tá ly ú  c sa p a to k  az 
e m líte tt  is m e rte b b  la b d a rú g ó k o n  
k ív ü l so k  fia ta l, „ n é v te le n ”  já té 
k o s t  is  ig azo ltak .

Budapest csapatai nyerték 
a hat megyei ifjúsági 

kézilabdatornát
V a sá rn a p  d é le lő tt G y ő rö tt 

G y ő r-S o p ro n  m eg y e i K ézilab d a  
S zövetség  re n d e zé séb e n  b e fe je 
ző d te k  a  h a t  m eg y e  fé r f i  és  n ő i 
if jú sá g i v á lo g a to tta k  k é z ilab d a 
to rn á já n a k  k ü zd e lm ei. A to rn á t  
m in d  a  n ő k , m in d  a  f é r f ia k  c so 
p o r t já b a n  B u d a p e s t c s a p a ta i n y e r 
té k . A m íg  a z o n b a n  a  n ö k n ^  a  fő 
v á ro s i e g y ü tte s  b iz to san  ju to t t  
c élba, a d d ig  a  fé r f ia k  m ez ő n y é 
b e n  vég ig  é lv eze te s , k ie g y e n líte tt  
k ü z d e le m  fo ly t , s  v ég ü l is  c sak  
jo b b  g ó la rá n y  b iz to s íto tta  B u d a 
p e s t  c sa p a ta  sz á m á ra  a  győzel
m e t.

N e u b ra n d en b u rg b an  10 000 néző  
e lő tt a  S zo m b a th e ly i H a lad ás  a 
kö v e tk ező  ö sszeá llítá sb an  lé p e tt 
p á ly á ra :. T o rm ási — H o rv á th , Ek- 
le r , M este r — C zigony, P é m  — 
M olnár II., Iszak , V arga , N agy  I., 
T ó th . S zo m b a th e ly i tá m a d áso k k a l 
k ezd ő d ö tt a  já té k . A  18. p e rc b en  
M o ln ár n .  b e ad á sá t Isz ak  h a n y a t t  
vé tő d v e  k a p u fá n a k  lő tte , és a  be
ro h a n ó  N ag y  I. a  v isszap a ttan ó  
la b d á t a  h á ló b a  k ü ld te . 1:0.

S zü n e t u tá n  is  a  S zom bathe ly  
c sa p a ta  k ezd em én y eze tt tö b b e t. Az

57. p e rc b en  P é m  k itű n ő  la b d á v a l 
u g ra tta  k i  Iszak o t, a k i 12 m é te r
rő l a  b a l s a ro k b á  lő tt. 2:0. A  69 
p e rc b en  H o rv á th  a  b a l fe lső  sa
ro k b a  fe je lt. 3:0." E zu tán  a  n ém e
te k  is  v e z e tte k  n é h á n y  veszé lyes  
e lle n tá m a d á s t. A  76. p e rc b e n  Mol
n á r  II. in d íto tt  is m é t jó  tá m a d á s t, 
b e ad á sáb ó l Isz ak  a  jo b b  sa ro k b a  
b o m b ázo tt. 4:0. A  S z o m b a th e ly i 
H a lad ásb an  H o rv á th , E k ler , P ém , 
M o ln ár II . é s  Isz ak  já té k a  em el
k e d e t t  ki.

SZEAC-Sieradz kerületi válogatott 5:1 (3:0)
A  szo m b a tra  te rv e z e tt m érk ő zés  

a  n a g y  esőzés m ia tt e lm a ra d t, s' 
így  v a sá rn a p  lé p tü n k  p á c á r a  a 
S ie rad z  k e rü le ti  v á lo g a to ttja  e llen  
a  k ö vetkező  ö sszeá llítá sb an : Mé
szá ro s  (Tóth) — Szabó, K ü rtö s i, 
S á n d o r (Vasas) — D ezsőfi (M ak
rai), K ő v ári — K ökény , N em es, 
H ajós, P o ly v ás  (R em enjdk), G ilicz 
(B-oros).

A  Szeged m á r  a  2. p e rc b en  — 
H ajós rév én  — m egszerez te  a  ve
zetést. 1:0. T o v áb b ra  is  m l kez
d em én y ez tü n k , b á r  a  len g y e lek  is 
v e ze ttek  eg y -k é t tá m a d ás t, s  egy  
n a g y  g ó lh e ly ze te t k ih a sz n á la tla n u l

h a g y ta k . A  18. p e rc b e n  G ilicz k a 
p á sb ó l a  jo b b  fe lső  sa ro k b a  lő tt. 
2:0. A  33. p e rc b en  H a jó st 18 m é
te r r e  a  len g y e l k a p u tó l fe lv á g tá k , 
N em es vég ez te  a sza b a d rú g á st. H a
jó sh o z  to v á b b íto tt,  a k i a  h á ló b a  
lő tt. 3:0.

A  II . fé lid ő b en  a  h a z a ia k  k ezd 
te k  jo b b a n , s az  54. p e rc b e n  a 
b a lszé lső -rév én  szép íte ttek . 3:1. Az 
56. p e rc b e n  H ajós  sza b a d rú g á sa  
V ass e lé  k e rü lt,  a k i n e m  h ib á 
zo tt. 4:1. A  70. percb'fen H a jó s  k a 
p á sb ó l a  h á ló b a  to v á b b íto tta  a 
la b d á t, 5:1.

Ustavezetők rossz vasárnapja 
a Labdarúgó Nyári Kupában
A  N y á ri K u p a  n eg y ed ik  fo r

d u ló ja  bőv en  ta r to g a to t t  m eg le 
p e té se k e t a  sz u rk o ló k  szá m á ra . A  
D é lp es ti c so p o r t lis tav eze tő je , az 
NB Il-e s  EV TK  v a s á rn a p  o tth o n á 
b a n  v e sz te tte  el v e re tle n sé g é t, az 
edd ig  g y en g én  sze re p lő  B p. S p a r-  
ta c u stó l. A  K ő b á n y a i c so p o r tb an  
a  n eg y ed ik  h e ly e n  á lló  ‘ T ra k to r 
g y á r  é rté k e s  g y ő ze lm et a ra to t t  az 
u g y a n csa k  lis tav eze tő  S z é k esfeh é r
v á r i  M ÁV ellen . A  T isza -c so p o rt-  
b a n ‘ ed d ig  g y ő ze lem  n é lk ü l á lló  
J á s z b e ré n y i V asas  m eg sze rez te  az 
e lső  k é t  p o n to t a  S zo ln o k i K in i
zsive l szem b en . Ü gy  lá tsz ik , h o g y  
eb b en  a  fo rd u ló b a n  ro ssz  n a p o t 
fo g ta k  k i  a  lis tav eze tő k . E red m é
n y e k :

T isza -c so p o rt

Já szb . V.—Szóin. K in izsi 3:1 
Já szb . L .—Szóin. M TE 2:1

B a la to n -cso p o rt

V eszp rém —S ió fo k  2:3
V á rp a lo ta —S zeksz. D ózsa  2:2

K ő b án y a i c so p o r t

T ra k to rg y á r—Sz. MÁV 
S z e n te n d re i H .—K. L o m b ik

' D é lp es ti c so p o rt

B p. S p a r ta c u s —EVTK 
C egléd—S zeged i VSE

A Győri Vasas ETO nyerte 
a Balaton Kupát

K esz th e ly en  az  ökö lv ívó  B ala- 
to n -b a jn o k s á g  v a s á rn a p i d ö n tő jé t 
n a g y  é rd e k lő d é s  k ísé r te . V ég ered 
m én y : L ég sú ly : 1. P u s z ta i  Jó zse f 
(ETO), 2. R iskó  (DVSC), 3. A lta i 
(Dorog). H a rm a tsú ly :  1. S k e rlecz  
K á ro ly  . (F ^G ),,-2. Nagy^ (ETQ), 3. 
Hegy^esi (bysC). P e h c ly s iiiy ; i. 
Szabó K á lm án  (H onvéd  M eresz jev  
SE), 2. M a la tin szk y  (D orog), 3. 
Tóth, (S o p ro n i VSE). K ö n n y ű sú ly : 
1. T ó th  Is tv á n  (S zeged i D ózsa), 2. 
K ovács (H onvéd  M eresz jev ), 3. 
G rá b le r  (V árp a lo ta ). K isv á ltó sú ly :
1. L ászló  K á ro ly  (FTC), 2. Á rp á s i 
(S zek szá rd i D ózsa), 3. C sapó  (Do
rog). V á ltó sú ly : 1. H a jd ú  E rn ő  (Do
rog), 2. K iss  (Honv.- M eresz jev), 3. 
H orvá th  (ETO). N ag y  v á ltó s ú ly : 1. 
K á lm á n  J á n o s  (S zek szá rd i D ózsa),
2. K o v acsic s  (ETO), 3. H o rv á th  
(H onv. M eresz jev ), 3. K ák o n y i 
(FTC). F é ln e h é zsú ly : 1. K iss  J á 
n o s  (FTC), 2. B érez i (DVSC), 3. 
P a r i t ty a  (H ohy. M eresz jev). N eh éz
s ú ly :  1. B u d a i A n ta l (ETO) 2. A n
ta l  (DVSC), 3. K ég li (D om bóvár). 
A  sp o r tk ö rö k  k ö z ö tti p o n tv e rs e n y t 
é s  ezzel a  B a la to n  K u p á t a  G y ő ri 
V asas  ETÖ sze rez te  m eg  17 p o n t
ta l,  2. H o n v éd  M eresz jev  SE  17,
3. FT C  16 p o n tta l.

■

I

E gy k is  „ b em e le g íté s”  a  v ilág  le g jo b b  m űxcpü lŐ lnek  n a g y  vetélkedése 
e lő tt.  A g é p e t P á l Z o ltán  v eze ti.

T e k é zó iiili kettős gvőzelme 
a  Jiigoíszlávok e llen

5:2-re növekszik-e vagy 4:3- 
ra csökken együttesünk elő
nye? Ez a kérdés foglalkoztatta 
a tekeszurkolókat vasárnap 
reggel a Magyarország.—Jugo
szlávia női ■ mérkőzés előtt. S 
ez a kérdés annyira izgatta az 
embereket, hogy a korai kez
dés és a nyári időszakhoz vi
szonyított zord időjárás lsem 
riasztotta el őket. így azután 
már reggel" fél 9 előtt csaknem 
teljesen megtöltötték a Lejtő 
úti pompás tekecsarnokot.

A biztatás különösen a ta
lálkozó elején volt igen élénk, 
hiszen a szurkolók jól tudták, 
hogy nagyon sok függ a kez-

V arg a  M iklós d o b ás  k ö zb en . O  é r te  
e i a  m a g y a r  c sa p a t k ö zü l a  le g 

jo b b  e re d m é n y t, 906 ( á t  ü tö tt .

déstől. Nos, az először pályára 
lépő két magyar lány ki is tett 
magáért. Különösen Steckl Te
réz volt elemében, aki a 12 
versenyző közül a legjobb 
eredményt érte el. Hávelnéval 
együtt kerek 80 fás előnyt 
szerzett csapatának, s a töb
biek ezt az előnyt tovább nö
velve, 131 fa különb.séggel biz
tos győzelmet arattak. 

Magyarország—Jugoszlávia 
8449:2318

A magyar válogatott ered
ménye nemzetközi viszonylat
ban is jónak mondható, hiszen 
a bautzeni VB-n az NDK 
együttese 2466, a zágrábi EB-n 
pedig a jugoszlávok 2373 fával 
lettek elsők.

• A 10. férfitalálkozó is végre. 
íhá^ár síkért hozott. 1949-es 
első győzelmünk óta most' si- 

' került másodízben 'egySznün'li 
a jugoszláv férfitekézőket.

A találkozó zsúfólt nézőtér 
előtt kezdődött meg, és az első 
párként pál"ára lépő verseny
zők magyar r̂észről kitűnően 
helytálltak. Révész és Rákosi 
42 fás vezetéshez juttatta a 
magyar csapatot. A jugoszlá- 
vök részéről Jurisevics a vára
kozáson alul szerepelt. A má
sodik párok küzdelme további 
előnyt hozott a magyar csapat 
részére úgy, hogy négy ver
senyző után a magyar együt
tes 45 fával ve^tett.

Végső soron férficsapatunk a 
találkozót .78 fával nyerte meg.

Magyarország—Jugoszlávia 
5311:5233.

á Baráti találkozó az ■»/■« a i  | i  iTfrr l. " tusban még többiMaíakUlta V lr programja lesz ejy
 ̂Diák Utazási 

á Kluibjában.V
Iroda 

Jelképes,
á kedves előjáték ez a egyik
á "VIT-re utazás előtt, számol be:

ciő egyik vezetője

3:2 (0:1) 
2 :0  (1 : 0 )

D im a-c so p o rt

E g y e té rté s—B p. E lő re  
Szfv. V asas—D u n a ú jv á ro s

I B o rso d i c so p o rt

j C zdi K ohász—B . S p a rta c u s  
; DVSC—N y íreg y h áza

2:1  (1 :0) 
1:3

/
3:0 (1:0) 
4-:0

2:0
6:0

í  Olyan, mint egy pá- 
? lyaudvari kép. Itt ta- 
 ̂lálkoztak először,
 ̂akik a fesztivál kü- 
 ̂lönböző versenyein 

^képidselik hazánkat.
 ̂ 'Szombat reggel 9 

á órára szólt a baráti 
I meghívás, A labda- 
í  rúgok a legfrissebbek, mással. A klubesten 
í  TJ.Í - szellemi és sportvetél

kedés lesz: Egymás

■— Csütörtökön már 
önálló klubestet ren
dezünk, amelyre 
meghívják a • kultúr- 
delegáció egyik cso
portját is, hogy a mű
vészek és sportolók 
már idehaza megis
merkedjenek 'egy-

ó b u d a i  c so p o rt

V. D inam ó—E lek tro m o s  2 :i(2 :0)
UFC—C sillaghegy  1:1 (0;l)
E sz tergom —G ázm ű v ek  4:0

Hat e g y ü tte s  v e tt ré sz t a  m egyei if jú sá g i v á lo g a to tt la b d a rú g ó 
m é rk ő zések  döntőjéltien. A  to rn á t  a  N ó g rád  m egye i fia ta lo k  n y e r té k  

m eg . A  g y ő ze lm et je le n tő  egy  g ó lt V eress lő tte .

Heti h ír a d ó
(SAJTÓSZEM LE)

S z e rk esz ti:
a sze rk e sz tő  b izo ttság  

K iad ja :
a B e lü g y m in isz té riu m  Bv. 
O rszágos P a ra n c sn o k sá g a  

B u d ap es t VI., L endvay  u tca  
14—16

S z ik ra  L ap n y o m d a

Itt a Tatabánya csa 
 ̂pata. Kaszás István 
 ̂elnök és Lakat Ká- 
 ̂roly edző a 'VIT 
 ̂sportdelegáció többi 
 ̂tagjával beszélget.
 ̂ Néhány perccel ké- 

ísőbb megérkezik 
 ̂Grosics, utána Tichy.
 ̂ — Együtt van az
 ̂egész csapat — mond- 

í  ja Lakat.y
 ̂ Megindul a 'beszel- 

í  getés, elsőnek Huszár 
«János, a KISZ KB
I sportsztályának veze- emitomunKávm
I tője üdvözli a delegá- ' ^ u e n e ^ l ^ t Z  
i  ció tagjait. szabadságukból.
 ̂ — Gazdag program tdborokhan bizo~
 ̂lesz idehaza, s kinn, nyára nagy érdeklő- 
 ̂Helsinkiben is. déssel figyelik majd
 ̂ Az első esemény, Hevesiék, Rózsásék 
 ̂de erről már Varga . bemutatóit, s tálán 

í  Gyula, a sportdelegá- akadnak majd olya-
i

„anyagából" is „vizs
gáznak" a fiatalok.

És ott lesznek az 
építőtáborokban is. 
Három Balaton men
ti tábort — Aligát, 
Kintit és Balatonúj- 
helyt — látogatnak 
meg. Bemutatókat 
tartanák itt az aszta
liteniszezők, atléták, 
súlyemelők. Megéde
sítik a pihenés óráit 
azoknak, akik önkén
tes épltőmunkával

nők, akik kedvet kap
nak Veres Győző 
súlyemelő bemutató
ja után ehhez a 
sporthoz.

EJz tehát a hazai 
program. És mi lesz 
Finnországban?.

— A magyar spor
tolók három csoport
ban utaznak el a. 
VIT-re. Legkoráb
ban, július 27-én a 
Tatahánya megy: 28- 
án és 29-én újabb 
csoportok kelnek út
ra. Már kialakult a 
program. 27-én a 
Tatabánya játssza az. 
első mérkőzést a finn 
válogatottal az olim- 
pai stadionban. 28-án 
és 29-én újabb cso
portok kelnek útra. 
28-án a tornászok és 
a súlyemelők tarta
nak bemutatót. 29-̂ én 
lesz az ünnepélyes 
megnyitó, amelyen 
természetesen a ma
gyar sportolók is fel
vonulnak. 30-án és 
31-én az atléták sze
repelnek, ekkor sor 
kerül az első úszó
versenyre is. Augusz-

is. elkezdik ® j 
orozat. 3-án

Wr- fj

sportolóknak. Elsejéiig 
pályára lép újra 
Tatabá,nya, folytatód- 
nák az úszóverse-1 
nyék, s megkezdőd- j 
nek a birkózóküzdal-j 
raek kötötfogásban.j 
Augusztus 2-án fóly-j 
tatódnak a birkózó- j 
versenyek, osztalitB-j 
niszben 
versenysorozat, 
a szabadfogású hir-j 
kózás kezdődik el, sí 
tart 4-én is. Ezen  ̂ ® i 
napon egyébként j 

sporthonferenciára j 
kerül sor, amelyen ̂  
részt vesznek fiatal j 
sportolók, sportveze- j. 
tők is. Az utolsó 
kordra" augusztus 5-| 
én kerül sor. A záró-^ 
ünnepség előtt a Ta-j 
tabánya labdarúgó-  ̂
csapata francia klub-j 
csapattal 
az
bán. A sportolók egy '̂̂ 
része repülőgépen tér^
vissza egyenesen i
Pestre, egy másik 'j

pattal mérkőzik j 
olimpiai stadion- ̂  

}.. A K'nnrtnIAU P.QU j

csoport
unión

a S z o v j e t '  i
keresztül. |

Moszkvában kis fe sz 'f
tivált tartanak, ̂
amelyre meghívták d  ̂
magyarokat is. í

.


